
*V. éTT-foljram. 21S. szám.

ELŐFIZETÉSI ARAK

Egész évre....................
Félévre.............................
Negyedévre ..................
Egy hóra ..........................
Egyes szám...............
Vidékre .........................

24 kor. (12 Irtí 
12 . (6 , )
6 , (3 „ )
2 . (1 „ )
8 fillér (4 kr. 

ÍO . (5 , )
— —

Megjelenik mindennap
korán reggel.

ünnep és vasárnap után is. POLITIKAI NAPILAP.

Kolozsvár 1903. Főszerkesztő: Dr. PAPP JÓZSEF.

SZERKESZTŐSÉG 
és 

KIADÓHIVATAL

Egyetem-utcza 7., ( Lgceum-ngomda.)
—« —

HIRDETÉSEK DIJA : 
négyszög sentjiméfcerenként 8 fillér. 

Iparosok és kereskedők kedvezményben részesülnek 

Nyilttér soronként 40 fillér.

Vasárnap, Augusztus 9.

Moral.
Kolozsvár, aug. 8.

Magyarország miniszterelnöki 
állása ebben az országban a legelső 
és legnagyobb méltóság. Jó lesz ezt 
emlékébe idézni annak a szeren­
csétlen nemzetnek, mely ezt a mél­
tóságot az utóbbi időben annyira 
lealacsonyítva látta.

Jó lesz továbbá emlékünkbe 
idézni azt a tényt, hogy ebben a 
miniszterelnöki székben Héderváry- 
Khuen urat megelőzőleg, sem pimasz, 
sem erkölcsileg megbélyegzett em 
bér nem ült.

Azonban abban a rettenetes 
pillanatban, a midőn Papp Zoltán 
megvesztegetésének kísérlete kipat­
tant — nem lehetett tudni, hogy 
váljon nem ül-e most? . . .

Ennek a rettenetes kérdésnek 
a bizonytalanságát ; ennek a gyanú­
nak a lesújtó lehetős gét érezte 
nemcsak minden ember ebben az 
országban, hanem az országházá­
ban is ; — pedig a kettőnek az er­
kölcsi felfogása között, — legalább 
a mi a politikai erkölcsöket illeti, 
— az utóbbi időben lényeges mér­
tékben jelentkezik a különbség.

De abban a kérdésben, hogy 
Magyarország legelső méltósága 
tényleg egy közönséges bűntett 
gyanúja alatt áll : bámulatos egy­
értelműség mutatkozott nemcsak a 
közvélemény és az országgyűlés, — 
de az utóbbinak minden párt — 
árnyalata között is, egyaránt.

Maga a miniszterelnök is kény­
telen volt ennek a megbélyegző 
gyanúnak a fennforgását konsta­
tálni, akkor, midőn az országgyű­
lés azon egyhangú határozatához 
hozzájárult, hogy az ügy megvizs­
gálására parlamenti vizsgálóbizott­
ság küldessék ki.

Már maga az a körülmény, 
hogy ilyen vizsgáló bizottság ki­
küldetett, s hogy’ az előtt a magyar 
miniszterelnöknek, mint gyanúsított 
félnek meg kellett jelennie : párat­
lan, — de egyszersmind lesújtó 
esemény.

Hogyan, tehát az ország leg­
első méltóságához, amely tehát az 
ország egész erkölcsi e x- 
istenciájának reprezen­

TÁRCA.
Cinikus mesék.
Irta : Fáy Nándor.

Poézis.
Egy zöld hajtókás, nagyon kis had­

nagy megivott egy kis pohár sz Ivóriurnot a 
kávéházban, végigélvezte a hét eseményeit 
egy bárgyú kis német képes újságból, az­
után felmosolygott a kasszára. Onnan visz- 
szarepült egy nyílegyenes és nem tapaszta­
latlan mosoly. A bajusztalan kis hadnagy 
odaült a trónus mellé :

— Látja Micike, ilyen az én életem ! 
— kezdte sűrített melankóliával.

— Milyen ? — kérdezte a kassza so­
vány királynője.

— Itt kell elposhadnom ebben a kis­
városi szürkeségben, pedig úgy vágyódom a 
színek után.

A sovány nő nem értette ezt a szép 
mondatot, de a zöld hajtóka tetszett neki 
és azt gondolta magában, hogy finomlelkü 
fiú a kis hadnagy. Ez még több rezgést 
vitt a hangjába :

— Látja, Micike, most ősz van és én 
tavaszi verseket érzek. Higyje el, én tudok 
verseket írni. Próbáltam a kadétiskolában, 
a k'jltészettanból jelesem volt. Ma is Írok 
majd egyet.

A kassza hölgye értelmetlen bámulat­
ban mosolygott egy darabig, azután körül­
ölelte tekintetével a kis hadnagyot:

Milyen szépen tud maga beszélni ! 
— sóhajtotta, de ezt őszintén gondolta is. 

A szépbeszédü hadnagy majdnem sírva 
fakadt : 

tánsa: hozzá férhet a gyanúnak, 
egy piszkos és közönséges büncse- 
lekvény gyanújának csak az ár­
nyéka is ?.. .

Rettenetes !...
No, de menjünk tovább.
A magyar nemzet minden igaz 

barátja azt óhajtotta, hogy ha már 
azt a parlamenti bizottságot kikül­
deni kellett : az legalább azt a 
vizsgálati eredményt állapítsa meg, 
minden kétséget kizáró módon, 
hogy a magyar miniszterelnök a 
vesztegetés gyanújától teljes mér­
tékben szabaduljon és a vizsgálat­
ból az ország első méltóságának 
viselője szeplőtlenül, szüz-tisztán 
kerüljön ki.

Én legalább ezért fohászkod­
tam és a vizsgálat előhaladását 
ezért kisértem a legfeszültebb vára­
kozással,

És mi történt ?
A bizottság tényleg hozzákez­

dett a kinosügy vizsgálatához, ter­
heltként kihallgatta gr. Szápáry 
Lászlót, a fiumei kormányzót, az 
ország egyik legelső dignitáriusát 
és zászlósurát és gróf Khuen-Hé­
derváry Károlyt, a volt horvát bánt 
és jelenlegi magyar miniszterelnö­
köt. Az első, aki a bánusznak és 
miniszterrezidensnek legintimebb 
embereként volt ismeretes (még 
csak szegény Timon Ák°s volt eny- 
nyíre az) és azon kevesek közé tar­
tozott, akiket a premier bizalma 
egyik letéteményesének tekintettek: 
töredelmesen bevallotta a bűntényt. 
A miniszterelnök nem vallotta be. 
Vagyis : nem vallotta azt, hogy' a 
vesztegetés fényébe active befolyt 
volna, de azt sem tagadta, sőt el­
ismerte, hogy a Szápáry gróf hon­
mentő akciójáról tudott ; azt pedig 
egy szóval sem mondta, hogy az 
ellen tiltakozott, vagy megakadá­
lyozni igyekezett volna.

Megszabadult tehát a minisz­
terelnök a gyanú alól ?... Meg 
van-e nyugtatva a közvélemény 
teljesen afelől, hogy az ország 
első méltósága erkölcsi tisztasága 
nem szenvedett foltot s hogy az 
még a gyanú árnyékától is tá­
vol áll ?

Nincs.
Ez a parlamenti bizottság mű­

— Szerencsétlen ember vagyok, Mi­
cike, — rebegte. — ügy szeretnék szeretni 
és nincs kit. Nem mondom, hogy okvetle­
nül szerelmes akarok lenni; abba is bele­
egyezném, hogy úgy szeressek egy lényt, 
mintha a nővérem knne.

Micike arcát most már nemcsak illem­
ből öntötte a láz. Elmúlt idők pillanatnyi 
megbánása után szinte csak lehelte maga elé 
a sokat tapasztalt sovány nő:

— Mily költöiség van önben, hadn így 
ur, a testvéri szeretette gondol, mily köl­
töiség — konstatálta s bűnbánó szive mé­
lyén összegezte, hogy: a hadnagy finom lé­
lek, gyönyörű a beszéde és tele van köl- 
tőiséggel.

A hadnagy mélabusan legyintett a 
keztyüjével, melankólikusan kifizette a szil- 
vóriumot és csüggedt lépésekkel ment a 
kaszárnyába. A kapuban egyik baka későn 
kapta ki szájából a szivart:

— Te gaz barom, te disznó, kiverem 
a pofádból azt a szemetet, ha magadtól ki 
nem köpöd 1 — süvített a kis hadnagyból 
a beszéd esztétikája.

A századjánál a napos káplár gallérja 
egy kicsit kopott volt. A költöiség úgy öm­
lött a hadnagyból mint a zuhatag:

— Maga állat ! Mi a fekete fenének 
van magának szeretője, ha még uj halz- 
stráflit se tud vele varratni ? Mi ?

Végre utat tört a finom lélek is. A 
kaszárnya udvarán két óra hosszat verej- 
tékesre masirozlatta, kergette a századot, 
néhány bakát felképeit és egynek a lába­
szárára véres csikót hasított a kardjával.

— Nesze, disznó ! Vagy megkékülsz, 
vagy parírozol !

A kávéházban meg minden pálinkás­
poharat csordultig öntött a kasszahölgy. 
Mert csordultig volt a szive. 

ködésének leglesujtóbb eredménye.
A magyar miniszterelnöki szék 

ennek a gyanúnak, — az erkölcsi 
méltóságán esett ezen foltnak a 
bélyegét viseli ezentúl magán, nem­
csak a magyar közvélemény, hanem 
az egész müveit világ és a történe­
lem ítélő széke előtt is.

Mondják azt, hogy sokan ma­
gukban meg lehetnék győződve a 
miniszterelnök ártatlansága felől. 
Sőt lehet, hogy ő maga is érzi ezt.

Akkor is nem lesújtó szeren­
csétlenség a nemzetre nézve, hogy 
ezt nem lehet bebizonyítani ?

És ezek után nem kell-e el- 
szörnyedni ennek a nemzetnek ir­
tózatos kishitűségén, — hogy ak­
kor, mikor az ország első méltó­
ságát pusztán egy ember tehetet­
lensége, ügyetlensége és képtelen­
sége miatt, ilyen megalázó erkölcsi 
veszteség érte: — még hihetik 
ebben az országban, hogy ez az 
ember tovább is a hatalom élén 
maradhat ! ? .. .

Mikor Walpole, akinek korrupt 
rendszerét Angliában leleplezték s 
ennek következtében megbukott:—■ 
a történetírók tanúsága szerént 
összehúzta a szemét, feltette a csip- 
tetőjét s végig nézvén a dühöngő 
parlamenten, látván a feléje nyúló 
öklöket, — egész nyugodtan csak 
ennyit szólott :

^Minden országnak olyan kor­
mánya van, a milyet megérdemel.«

És ott hagyta a miniszteri szé­
ket s a dühöngő Házat is.

Magyarországon megpróbálko­
zott már mindenféle gálád rend­
szer. A szabadelvüpárt acceptálta 
még a Caligula lovát is, ha vezé­
réül odaállították.

A legutóbbi időben a kaszinó 
urai ültek a nyakára s premiernek 
idehozták a viszonyokkkal ismeret­
len — s amint utólag kisült, — az 
agylágyultnak hiresztelt Szápáry 
Lászlóval egy húron pendülő hor­
vát bánt. Szóval kaszinó-politikát 
csináltak.

A gyászos bukás arra volt jó, 
hogy megláttuk : mire képes a ka­
szinó-kormányzat.

Ha ebből a nemzet nem tudja 
levonni a tanúságot s ha azt a két 
Augias istállóját nem tudja kise­

A téves ösvény.
Egy iró, a ki költői igazságszeratetes 

elbeszélésekben kiváló volt, egy álmatlan 
éjszaka megundorodolt eddigi munkásságá­
tól l miért fesse 6 az életet olyannak, a 
milyennek a jóllakott emberek szeretik és 
akarják látni ? Ezentúl a saját feje szerint 
gondolkodik majd, nem tesz a szemére ró­
zsaszínű csiptetőt, hanem novelláiban azo­
kat az erős tónusokat is használni fogja, a 
melyek keresztül-kasul folynak a csókolni 
való életen.

így is lett. Irt egy keserű elbeszélést 
a pineelakásek nyomorúságáról. Irótársai, a 
rugalmas szivüek, összenéztek. Egyik reva- 
lisa felöltötte szép, sima augur-arcát és igy 
szólt :

— Ez az ember azt hiszi, hogy erő 
van a keserűségében. Pedig csak kesernyés 
az Írása és ez kellemetlen. Ez az ösvény, 
amelyre most lépett : téves.

Az uj életre ébredett ír5 haladt to­
vább a maga utján. Szivekig markolóan 
rajzolta meg a munkás nép verejtékes ver­
gődését egy elbeszélés ciklusában.

Egy augur kacagva kiabálta :
— Nem jó vége lesz ennek I Híveket 

akar a napszámosok között? Azok nem 
igen vásárolnak könyvet. Kár ezért a 
Búért.

A téves ösvény emberét megmoso­
lyogta mindenki. Bántotta is öt a mellő­
zés, de nem mutatta : hideg tekintetbe fo- 
lyott össze lelkének töméntelen vágya, ke­
serűsége, és irt egy izzó regényt a tudás 
proletárjairól.

— Most már szervezett kórusok zúg­
ták felőle :

— Ez tisztára megbolondult ! Mit fir­
kál ilyeneket ? Egy kutya sem olvassa már 
az Írásait. Kiadója is csak részvétből akadt

Éhen fog igy veszni.... Ekkora tahntum 
mellett ilyen megtévelyedés.... Ilyen meg- 
tévelyedés....

A megtévelyedett embert pedig űzte 
tovább a saját ereje. De már kevés volt 
neki. Mert amióta nem parkettről, selyem­
ruháról meg bútorokról irt: sokat koplalt. 
Nem vették a könyvet.

Sokat koplalt és — minden érzelgős 
vonás kizárásával — lett belőle egy har­
madrangú kórházban fuldokló zsákhordók, 
kiérdemesült alkoholisták és zakatoló mellű 
betűszedők között a „27.“ Tudniillik a hu- 
szonhetes számú beteg ágy.

Néhány hétig hallgatta a vérszegény 
irgalmas nővérnek csudákról szóló elbe­
széléseit.

A csudák, ah, nem következtek be: a 
27-es teljes határozottsággal elhalálozott.

Az augurok megemberelték magukat: 
könnyekkel preparált búcsúztatót mondot­
tak a téves ösvényre tévedt irótárs fölött. 
És majdnem komolyan sajnálták őt. És egy 
hónap múlva az egyikéjük, aki eddig csak 
Olivér grófokat, meg tengeri rákokat szere­
peltetett az elbeszéléseiben, irt egy novellát 
arról: mint veszekszik meg a bányász a 
drágakő ásása közben. Egy esztendő múltán 
másfélszáz iró ur búgta a forradalmi han­
gokat az élet sok piszkáról. Elmúlott egy 
évtized és a 27-esnek a téves ösvényét 
agyontaposott országuttá tették az üres 
kis epigonok minden egyes Írását ti­
zenkétszer „átszűrték” a saját egyéniségü­
kön, úgy dobták ki a világba. És igen sok 
pénzt kerestek.

Az uzsorás.
Melegnézésü, őszhaju, bibliai tisztaságú 

agg ember ült egy tarkafalu szobában egy 
nagyon széles bőrzsőlyében. Fényes szövetű

perni, melyben az úri klikk és a 
Lloyd-klub politikájának politikai 
trágyája felgyülemlett : akkor csak 
azt mondhatjuk neki, amit Walpole 
mondott :

„Minden országnak olyan kor­
mánya van, a minőt érdemel !“

Dr. Justus.

Hogyan „magyarosit"
Désy Zoltán főispán ?

— Egy felköszöntőről. —
Egyik fővárosi lap érdekes cikket kö­

zöl Szolnok-Doboka megye ezidőszerinti 
főispánjáról: Désy Zoltánról. A cikket min­
den kommentár nélkül a következőkben 
közöljük:

• Szolnok Doboka vármegye főispánjá­
ról valósággal dicsőitő himnuszokat zenge­
nek a nemzetiségi lapok. Dicsérik a méltó- 
ságos urat, mert szives volt egy kedvező 
alkalomkor a dákoromán eszmék szolgála­
tába szegődni, a mit testvéreink ugyancsak 
ritkán tapasztalhattak magyar embertől. 
Hát még, a mikor egy vármegye főispán­
jának ajkairól hangzanak el a zengzetes sza­
vak. Arról Írnak ugyanis nemzetiségi lapok, 
hogy a dési görög kathoiikus templom fel­
szentelése alkalmából more patrio nagy la­
koma volt, melyre a vármegye főispánja 
Désy Zoltán is hivatalos volt. El is ment 
és a kedvező alkalmat megragadva felkö­
szöntőt mondott. Elmondta pedig ebben a 
felköszöntőben körülbelül a következőket:

Ö a magyar nyelv után a román nyel­
vet kedveli leginkább. Ezt jól beszéli, 
habár — és legmélyebb sajnálatára — a 
román irodalmat nem ismeri. Deli férfi­
korát a román nép között élte le és 
megtanulta becsülni a románok humánus 
gondolkozását és emberszeretö érzelmeit 
Legnagyobb és tántoríthatatlan barátja e 
népek testvériességének és szívből óhajtja, 
hogy ez a testvéri érzés nemcsak a fehér 
asztal ünnepélyes hangulatában, hanem a 
mindennapi életben is uralja a nemzet 
és nemzetiségek szivét, ö is kívánja a 
román nép erkölcsi és értelmi haladását. 
Nagyon örvend, hogy oly szép jelét látja 
mostan a nép szeretetének, mert — úgy­
mond — nekünk nem kellenek re­
negátok. A ki nem jó román, az 
nem lehet jó magyar sem. Ö teljes 
bizalommal és szeretettel viseltetik a ro­
mán nép iránt és annak hasonló jó ér­
zelmeiről meg van győződve, mert külön- 
lönben mindig felfegyverkezve kellene 
járnunk és addig harcolnánk, mig egyi­
künk tönkremenne. Azokat az elveket, 
melyeket egy előtte szóló hangoztatott 
(vajh, mik lehetnek azok?), ő egész po­
litikai pályáján követte, mert csak azok 
által találja teljesülhetőnek az egységes 
magyar állameszmét és igy tovább...

Désy Zoltán főispán tehát azt állítja, 
hogy egyetlen vágya az egységes magyar 
állami eszmének a megvalósulása, de azért 
a románok a világért se legyenek rene­
gátok. Maradjanak vad dákorománok, mert 
nekünk magyaroknak csak úgy kellenek.

Merész kijelentés ugyan a magyar 
nemzet nevében, de erős a hitünk, hogy a 
főispán csak a fehér asztalnál tesz ilyen 
hangzatos kijelentéseket. — Mert az bi­
zonyos, hogy a magyar állameszmét ilyen 
utón senki se fogja megvalósítani és Szol- 
nok-Dobokának egy főispánja se próbálko­
zott meg még ilyen eszközzel.

Á mai minisztertanács.
— Budapesti munkatársunktól. —

Budapest, aug. 8.
Kósza és kusza hitek keringenek a 

politikai világban. Az a tény, hogy a mi­
niszterelnök hazajöit és még félhivatalosan 
nem adta közre lemondásának elfogadását, 
mindenfelé uj kombinációnak adott tért és 
felhangzanak még olyan naiv vélemények 
is, hogy megmarad Khuen-Héderváry, hogy 
nemzeti engedményeket hoz.

Levelezőnk értesülései teljesen megvi­
lágítják a helyzetet és feleslegessé teszik, 
hogy okoskodásokba bocsátkozzunk a hí­
resztelések tarka tömege felett.

A helyzet egyszerűen a következő :
A miniszterelnök — mint akkor mind­

járt megírtuk — a szerdai minisztertanács 
után kettős elhatározással ment el Ischlbe. 
Az egyik a minisztertanács elhatározása 
volt : a kabinet lemondásának beje­
lentése. A másik saját elhatározása, hogy 
a koronának az ex-lexben való felosz- 
latást ajánlja, az olvasóink előtt már 
ismeretes szofisztikus indokolással. A tény­
leges javaslatok mellett a miniszterelnöknek 
még be kellett számolnia a vesztegetési 
ügyről.

A miniszterelnök híven a miniszter­
tanács utasításához, hogy első sorban nyújtsa 
be a kabinet lemondását és ezzel provokál­
jon egy királyi döntést, hogy tehel-e ez a 
kormány még előterjesztéseket, csakugyan 
a lemondás beadásán kezdte, de rögtön el­
mondta, h-gy ő neki tervei voltak és van­
nak és hogy a lemondási határozat csak 
azért egyhangú, mert ő mint elnök nem 
szavazott. A király kiváncsi volt megismerni 
a terveket és ezek indító okait is. Erre fej­
tette ki a miniszterelnök a helyzet képét ; 
különösen hangsúlyozta azt, hogy az ő né­
zete szerint még nemzeti engedményekkel 
sem lehet ezzel a Házzal sokra menni, 
mert az összes pártok megbizhatlanok és ő 
— lekin tét nélkül arra, hogy lesznek-e vagy 
nem lesznek nemzeti engedmények — a 
Háznak legalább is elnapolását, de legin­
kább azonnal való feloszlatását javasolja.

0 felsége — udósitónknak megbíz­
ható forrásból vett értesülése szerint — azt 
mondta erre :

— Das bedeutet Krieg ; Ich bin ein 

fekete ruha volt rajta, arról peckelte le a 
porszemeket és semmiről sem gondolkodott.

— Itt vagyok, öreg ur! — köszöntött 
be egy fakóarcu, nagyon brillantinos fiatal 
ember.

— Már megint? — nyugtalankodott 
az agg.

— Kedves öreg ur, törik-szakad, de 
segítenie kell rajtam. A becsületemről 
van szó.

— Vagyis ? — Pénz kell !
— Nem adok !
— Kell I Kell ! Értse meg, el va­

gyok veszve, ha estig nem rendezem egy 
dolgomat.

Az agg ember váltig szigorú igyeke- 
kezett lenni de nem sikerült neki :

—■ Hallja, ez a héten belül a harmadik 
eset. Én nem veszem a lelkemre, hogy 
elősegítsem a magam könnyelműségét. Nem, 
nem adok pénzt. Semmikép sem.

A fiatal ur arcának a fakósága sár­
gába ment át.

— Ha van magában irgalom, meg­
könyörül rajtam : kirúgnak minden tisztes­
séges társaságból, ha nem rendezem ezt a 
tartozásomat — fuldoklotta. — A maga 
kezében van az életem, ne semmisítse 
meg. Élni akarok, hogy meghálálhassam a 
jóságát. Segítsen rajtam, legyen a jótevőm, 
még a haló poromban is álmodom majd, 
és pontosan, tiz nap múlva megfizetem 
arait ad.

így sirt a fiatal ur és kapott is pénzt 
a jótevőtől. Azután nem fizette vissza sem 
tiz, sem száz, sem ötszáz nap múlva. Mi­
kor az agg jótevő — sok vihar után — 
elszontyolodva jelentette ki, hogy tönkre­
megy, a fiatal ur toporzékolva ordította :

— Takarodjék, vén uzsorás-gazember. 

varrógép- és kerékpár raktár Kolozsvárt, Jókai-utcza 11. szám.
Varrógépeket családok és iparosok részére, valamint kerékpárokat csak nálam 
vásárolhatni a legjobb minőségben, a legolcsóbb árak mellett, a legkisebb részlet- 
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alter Mann und will Ruhe habén. (Ez há­
borút jelent ; én öreg ember vagyok és 
nyugalmat akarok.)

Gróf Khuen most már belátta, hogy 
az ő saját külön politikája nem talál leg­
felsőbb helyeslésre és most már elállóit a 
külön véleménytől és szóval is bejelentette 
csatlakozását a kabinet lemondásához.

Ennek dacára a király nem mondta 
ki a végső szót, ami röviden az lett volna: 
♦Elfogadom a lemondást.» Érdemben a 
korona hozzájárult a kabinet elbocsátásá­
hoz, de a formai elbocsátás két okból 
rövid halasztást szenvedett. Az egyik ok az, 
hogy módot kell találni arra, hogy a par­
lamenti bizottság munkájának befejeztével 
vagy anélkül a távozó kabinetnek valami 
rehabilitáló nyilatkozatot kell kapnia a 
Háztól is; a másik ok, hogy a válság addig 
céltalan, mig a korona maga sincs tisztá­
ban azzal, hogy miféle engedményeket adhat 
az uj kormány útjára, ha sem a passzív, 
sem az aktív resistenciát folytatni nem 
akarja.

Mindaddig tehát, mig tz a két dolog 
tisztába nem jön, a lényegileg bukott kabi­
net hivatalban marad ; ez fart egy-két na­
pig, vagy egy-két hétig is. A korona inten­
ciója azonban az, hogy csak órákig, vagy 
napokig tartson, mert augusztus végén 
ujoncozni akarnak és az idő nagyon rövid 
arra, hogy az uj kormány megalakuljon, 
hogy megegyezzék az ellenzékkel és le is 
tárgyalhassa az indemnitást és az újonc 
javaslatot.

A miniszterelnök titkolózása és a 
sürgős minisztertanács csak arra valók, 
hogy maszkírozzák rövid ideig a kétes 
helyzetet. Maga a minisztertanács pedig 
arra is való, hogy a miniszterelnök gyor­
san és egyszerre informálja minisztertár­
sait a történtekről, akik a maguk részéről 
természetesen szintén kiváncsiak az ischli 
eredményre ; noha végső elemezésben egyet­
értenek abban, hogy a jelenlegi helyzetben 
még akkor sem maradnak a helyükön, ha 
Khuennak módjában volna őket maradásra 
biztatni.

A mai minisztertanácsnál tehát ne 
várjon senki meglepő fordulatot, ebben is, 
csakúgy mint a szerdaiban, kifejezésre fog 
jutni az elnök és a tagok ellentétes felfo­
gása és a vége lemondás, azzal az egyetlen 
különbséggel, hogy most már biztosak 
abban is, hogy a király a lemondást el­
fogadja.

A nemzeti engedmények.
Mialatt gróf Khuen miniszterelnök 

Ischlben járt, már megindultak a tárgya­
lások a katonai körökkel az esetleges nem­
zeti engedmények iránt és ezekre részben 
a miniszterelnök is befolyt. A kabinetiroda 
a hadsegédekkel egyetértőleg már formális 
tervezetet készített arról a maximumról, 
mely megadható volna és ezt a tervezetet 
be is mutatta már legfelsőbb helyen.

ügy értesülünk, hogy a kabinetiroda 
által bemutatott tervezetben a következők 
vannak:

1. A magyar tisztek hazahelyezése 
azok kivételével, kik élesen kialakult ma­
gánviszonyaiknál fogva a mostani állomá­
saikon való meghagyást egyenesen kérik.

2. A magyar nyelv oktatása a kato­
nai iskolákban, hogy idővel elégséges ma­
gyar tiszt legyen a magyar ezredekben.

3. A magyar nyelv behozatala a ka­
tonai büntető eljárásban.

4. A magyar zászló a magyar ezre- 
deknél.

A magyar vezényleti nyelv behozata­
lát az előterjesztés egyelőre lehetetlennek 
mondja, mig nem lesz elég magyar tiszt. 
Hogy mikor lesz, azt a vélemény nem fej­
tegeti ; mert nincsen kulcs arra, hogy meny­
nyi magyar ember fogja gyermekeit a 
tiszti pályára bocsátani.

Ennek a javaslatnak első három pontja 
ellen a királynak sincsenek kifogása, de a 
zászlót nem óhajtja.

Azt hisszük, hogy ezek ellen az elemi 
engedmények ellen a még meghallgatandó 
katonai köröknek sem lesz kifogásuk és 
hogy a megbízandó uj miniszterelnök képes 
lesz kapacitálni ő Felségét a zászló enge­
délyezésére is. Ilyenformán a fenti négy 
pont lesz körülbelül az az alap, amelyre az 
uj kormány a maga elindulásának alapját 
fektetni fogja. Az ellenzék fölfogása ezekkel 
szemben természetesen attól függ javarész­
ben, hogy ki fogja ezt a megegyezési ala­
pot ajánlani. Ha olyan ember fogja aján­
lani, akiről jó lélekkel föltehetik, hogy ezt 
csak kezdetnek tekinti és minden tőle tel­
hetőt el fog követni, hogy a nemzeti irányt 
tovább fejlessze : nem tartjuk lehetetlennek, 
sőt mi több, valószínűnek tartjuk a meg­
egyezést ; de holmi Khuenekkel a meg­
egyezés mindenképen lehetetlen.

ELŐFIZETEM ÁRAK !
Egész évre ......................... 24 korona
Fél évre ...............................  12 „
Negyed évre ..................... 6 „
Egy h'napra ...................... 2

Mutatvány számot kívánatra 8 
napig ingyen küldünk

Fürdőre utazó t. előfize őinknek 
az »Ujság«-ot bárhová készséggel el 
küldjük.

szerkesztősége és kiadóhivatala 
Kolozsvárt, Bgyetem-utca.

à parlamenti bizottság ülése.
— Távirati tudósítás. —

Budapest, aug. 8.
A bizottság mai ülésén Po­

lónyi Géza, mint az utlevél-ügy 
megvizsgálására kiküldött bizottság 
tagja, előterjeszti, hogy a vizsgálat 
alkalmával kizártnak találták, hogy 
a vakarás helyén Dienes neve lett 
volna beiktatva, vagy bármi sza­
bálytalanság történt volna.

Napirend előtt gr. Andrássy 
Gyula az elterjedt mendemondák­
kal szemben szükségesnek tartja 
konstatálni, hogy a múltkori zárt 
ülésen semminemű érdemleges tár­
gyalás nem történt a vesztegetés 
ügyében, hanem azon tisztán belső 
napirendi kérdésekről volt szó.

Ezután felolvassák a főkapitány 
levelét, mely szerint valótlanságnak 
mondja azt, mintha a rendőrség 
Friedmannt lelövéssel fenyegette 
volna, hogy befolyásolja a bizottság 
ellőtt teendő vallomását.

Som Pál hírlapíró vallja, hogy 
a Hock János tiszteletére rendezett 
banketten említette Sümeg inek, 
hogy leszerelik az ellenzéket. Azt 
mondotta : megvesznek néhány el­
lenzéki lapot. Ezt a hirt a képvi­
selőház folyósóján hirlapirói körök­
ben hallotta. Mondották azt is, 
hogy a trónörökös környezetéből 
fél milliót szántak rá az ellenzék 
leszerelésére.

Polónyi Géza. Könnyelmű 
diskurzus az ilyen.

Hermann Adolf vasúti hivatal­
nok vallja, hogy szolgálatban volt 
azon az express vonaton, melyen 
Dienes utazott. Már délután olvasta 
a hírlapokból Dienes szereplését és 
neki fel is tűnt ez a sietős elutazás. 
Meghagyta tehát a pályaudvaron 
szolgálatban levő rendőrnek, hogy 
jelentse be a főkapitányságnak Die­
nes Berlinbe való utazását.

Medve Miklós joghallgató 
vallja, hogy e hó 3-án éjjel a Fume 
kávéház külső folyosóján egy vas­
úti menetrendet talált, melyből egy 
géppel írott levél hullott ki, amint 
azt felemelte. Az aláírás h. a. 
a címzés Édes Gizella ! A levél 
julius 29-éről van keltezve a kö­
vetkező tartalommal:

Találkoztam a kegyelmes úrral, akit 
megnyugtattam. Igaza van S.-nek a 
kegyelmes ur figyelme mindenre kiter­
jed, mert ő is megnyugtatott engemet, 
hogy szükség esetén a rendőrség szolgá­
latára áll, úgy, hogy külföldön sem tör­
ténhetik baj. Mártont elviszem a kor­
mányzóhoz, de esetleg a bánhoz is. Már 
együtt vannak a bán és Szápáry, mert 
két óra előtt jött a bán értesítése, hogy 
aznap este előtt okvetlen beszélni akar 
Szápáryval. Vigyázzatok: a legkisebb 
gondatlanság is nagy bajt okozhat.»

A levél felett a bizottság napi­
rendre tért.

Bánffy Miklós gróf : Dienes 
Márton nyilatkozatára vonatkozólag 
kijelenti, hogy Dienes elutazása 
előtt, egy csomó Írást adott át neki 
azzal, hogy az a nyilatkozata, me­
lyet Szápáry rendelkezésére bocsájt. 
A nyilatkozatokat nem olvasta, az 
Írásokat átadta Szápárynak.

Barkóczy Jusztin azt vallja, 
hogy körülbelül egy évvel ezelőtt 
egy függetlenségi képviselő nagy 
bajba jutott. Mivel az illető édes 
atyját mindenki tisztelte, elhatároz­
tuk, hogy a képviselőt egy bizonyos 
összeggel kisegítjük a bajból. Erre 
a célra Szápáry küldött 3000 
koronát.

Polónyi Géza ! Ki volt ama 
képviselő ?

Barkóczy Jusztin : Eötvös 
Bálint.

Nessi Pál elmondja ezután a 
Dieneshez, illetőleg a „Független 
Magyarország“-hoz való viszonyát, 
amelynek Hentaller Lajos biztatá­
sára igazgatósági tagja lett. Dienes- 
ért jótállásokat vállalt, amelyeket 
meg kellett fizetni. Utal Löwingerre, 
aki a 800 forintos kölcsönt erővel 
tukmálta reá.

Ezzel a tanúkihallgatások 
befejeződtek. A Nemzeti Kaszinó­
ban tartandó helyszini szemlétől 
elállottak.

A bizottság előadójául Szivák 
Imrét választották meg, aki a 
képviselőháznak jelentést tesz a bi­
zottság működéséről.

ÚJDONSÁGOK.
Sámson.

León Noblette költeménye, 
Kolozsvár, augusztus 9.

>Vak Sámson, hőse hires Izraelnek, 
Vedd, itt a gyógyír, hadd lásspn szemed. 
Hajad hadd hulljék ismét vállaidra, 
Nézd, mint dühöng az élet-fergeteg. 
Nézd, itt körülted óriás terem van, 
Egyetlen gyönge oszlop tartja fenn 
S alatta földünk miriád lakója 
A bálványtáncot járja szüntelen.

Ah, förtelem ! Nézd mennyi bűne-szennye, 
Nagy Szodomának hitvány népe ez !
Nincs köztük tiszta három, nincs egyetlen, 
Mind pénzre pénzt, mind bűnre bűnt szerez. 
Hozsánnát zeng a hazaárulónak ;
Myrtust a nőnek, aki elbukott ;
Babért a lantnak, mely a bűnt dicséri 
A lábnak csókot, hogyha megrugott.

Fordulj el Sámson tőlük iszonyodva, 
Gyüjtsd össze tested gyilkos erejét. 
Ragadd meg, nézd, mi gyönge már ez oszlop, 
Hívd bosszul óra Isten nagy nevét.
Rántsd meg ! Temesse el e céda népet, 
Mely itt sikolt, kacag, tombol, fütyöl.... 
Rántsd meg 1. Mit késel? Ember, mire vársz 

[még ?< 
Vak Sámson :
— >Hadd. Magától összedől !«

— (Elmaradnak az októberi sza­
badságolások)) Ez a katonai hirecske 
egyelőre még csak terv, a magasabb kato­
nai körök regényes terve, melynek sorsa 
egyelőre még igen ködös homályban van 
és sokan kételkedhetnek is kivihetőségében. 
Arról van szó, hogy a sorozások elmaradta 
miatt elmaradnak az idei őszi szabadságo­
lások, mely után esztendőkön keresztül 
sóhajtoztak szegény bakáink. Ha pedig uj 
esztendőre se volna katona, úgy az 1902. 
ősz-n szabadságolt legényeket hívnák be 
három bavi gyakorlatra, mely idő alatt 
háromszor zsoldot kapnának s utána el­
engednék az összes hátralevő gyakorlato­
kat. Mi fog bekövetkezni a fantasztikus 
tervekből, az most még a jövőnek és 
Bécsnek a titka.

— (A közmunka-bizottság ülése.) 
Kolozsvár városának közmunka-bizottsága 
holnap, hétfőn s a következő hétköznapo 
kon délután három órakor a városháza ta­
nácstermében ülést tart, melynek tárgyai a 
következők: 1. Legmann Gyula építés iránti 
kérése. 2. A mérnöki hivatal véleményes 
jelentése a járványkórház kijavítása tárgyá­
ban. 3. Az uj építési szabályrendelet ter­
vezete és az utcák vonalának megállapítása.

— (Öngyilkos mérnök ) Abbáziá­
ban Lehel István máv. mérnök, aki hosz- 
szas betegség után üdülés végett tartózko­
dott ottan, öngyilkossá lett. Forgópisztoly- 
lyal tegnap este agyonlőtte magát. Életunt- 
ságának oka az, hogy tartott betegsége 
megújulásától. Lehel nőtlen ember és Ko­
lozsvárott 80 éves anyja él.

— (Értesítés.) A városi közigazgatási 
bizottság folyó havi rendes ülését e hó 
17-én, hétfőn délután fél 4 órakor tarja meg.

— (Az Erdélyi Kárpát-Egyesület 
Ünnepe.) Az Erdélyi Kárpát-Egyesület aug. 
29., 30. és 31-én Brassóban tartja meg idei 
közgyűlését. Brassó város remek természeti 
szépségeivel, gyönyörű kiránduló helyeivel 
egyébként is látogatott nyári üdülőhely, mely a 
nyaralóknak egyúttal a nagyváros kényelmét is 
nyújtja és igy valóban pompás külső keretül 
szolgál a turisztikát fejlesztő egyesület közgyű­
lésének. E három napra ünnepélyekkel és ki­
rándulásokkal egybekötött változatos szórakozá­
sok lesznek Brassóban. — Kirándu ás a Cenk- 
hegyre, ahol megkoszorúzzák az ezredéves 
emlékoszlopot. Hangverseny és táncmulatság. 
Ünnepi közgyűlés a városi vigadóban. Csángó 
háziipari kiállítás. Csángó lakodalom. Kirándu­
lások a fenséges szépségű Csukásra kocsin és 
lóháton és hasonló érdekes szórakozások. Az 
egyesület e három napos ünnepélyre vendége­
ket szívesen lát, akik részére az államvasutak 
igazgatósága kedvezményes vasúti utazást enge­
délyezett. Az első osztályon utazók második, a 
második osztályon harmadik, a harmadik osz­
tályon utazók pedig fél második osztályú me­
nettérti jegyet fizetnek. Az államvasutak köz­
ponti menetjegy irodája az Erdélyi Kárpát- 
Egyesület megbízásából a közgyűlés idejére 
társas-utazást rendez Brassóba. Az érdeklődők 
ez irodában, valamint 27 sz. vidéki fiókirodájában 
részletes programmot kaphatnak és díjtalan 
felvilágosítást nyerhetnek. A brassói tartózkodás 
költségei rendkívüli mérsékeltek és igy az Er 
délyi Kárpát-Egyesület méltán számit arra, hogy 
a fővárosból mint a vidékről számosán vesznek 
részt a kínálkozó szórakozásokban.

— (Revolveres cigányprímás.) A 
Korona-kávéház tegnap éjjel majdnem gyil­
kosság színhelye lett. Ugyanis Cakó Peti 
Sándor reggel fél három felé betért oda és 
ott találta mulatásközben Antal Laji prímást, 
ki neki régi esküdt ellensége. A két , hara­
gos között hamarosan szóváltás támadt, 
miközben Antal Laji tettleg inzultálta 
Cakót, ki erre revolvert rántott és Antalra 
lőtt. A lövés nem talált, s mielőtt még 
egyszer lőhetett volna, az első lövés zajára 
berohanó Mészáros György rendőr lefegyye- 
rezte. Az eljárást Cakó ellen megindították.

— (Népgyülés Kolozsvárott.) A 
kolozsvári szociáldemokrata párt vezető­

sége ma délután fél három órára, a Szé- 
chenyi-térre, nyilvános nagy népgyülésre 
hívja meg az elvtársakat és munkásokat. A 
népgyülésnek két tárgya lesz. Egyik : A 
vesztegető magyar politikusok és a nép 
helyzete. A másik pont: Korrupció a kolozs­
vári dohánygyárban.

— (Lövöldöző f akkeres.) Még 
mult év október havában történt, hogy 
Rácz Dani fiakkeres egy este, habár már 
akkor is részeg volt, bement egy györgyfalvi- 
uton levő bormérésbe, ahol olyan garáz­
dálkodást vitt véghez, hogy a vendéglő 
tulajdonosa kénytelen volt rendőrt hozni. 
Kis idő múlva meg is jelent Teokan György 
közrendőr, ki azonban nem birt a berúgott 
flak keresse! s azért a Hunyadi-térre ment, 
hogy onnan rendörtársát segítségül szólítsa. 
Visszatértek együtt a korcsmába, de akkor 
már Rác Dani onnan a Lovag-utcai W.isz- 
féle nyilvános házba ment és ott is botrányt 
okozott viseletével. A két rendőr azon 
felszólítására, hogy kövesse őket, Rác Dani 
revolverrel felelt és kétszer a rendőrök 
felé lőtt. A golyók egyike Pap Ferenc rendőr 
hóna alatt, másika pedig csákója fölött re­
pült el. A fiakkeres ekkor munkás-utcai 
lakására menekült, hová a rendőrök más 
társaikat maguk mellé véve, követték őt. 
Itt ismét revolvert fogott a rendőrökre, de 
ezek lefegyverezték, mire dühében Hang 
János rendőrt egy rúgással annyira meg­
sebesítette, hogy hosszabb ideig ágyban fe­
küdt. A bíróság tegnap ítélkezett a hatóság 
elleni erőszak vádjával terhelt fiakkeres 
felett. A tárgyalás elnöke Bodor László 
ítélőtáblái biró volt, szavazó bírák : Csi- 
szér Károly és Bokor Károly, a vádat 
Jeney Aladár kir. alügyész, a védelmet 
Óvári Elemér dr. képviselle, ki hatásos 
védőbeszédet tartott. A kir. törvényszék a 
vádlottat egy évi fogházra ítélte.

— (Gyászh'r.) Elekes Lajos gyula­
fehérvári kir. alügyész, ki idegbaja miatt 
hosszabb idő óta a kolozsvári Karolina- 
kórh'z ideggyógyászati osztályán ápoltatott, 
tegnap hosszas szenvedés után elhunyt. 
Temetése ma délután 4 órakor lesz a kór­
ház halottas csarnokából.

— (Cipészipari szakkiállítás Deb­
recenben.) Már csak néhány nap választ 
el bennünket a Debrecenben augusztus 
15 én megnyitó országos cipész ipari- és 
munkagép szakkiállítástól. — A debreceni 
ipartestület és a kiállítási bizottság mindent 
megtesz a kiállítás sikeréért. Ez ideig a 
kiállításra körüloelül ezren j-lentkeztek. 
Nincs az országnak olyan nagyobb városa, 
melyből legalább 25—30 kiállító ne jelent­
kezett volna, de e mellett a kis és nagy 
községek is élénk részt vesznek a kiállítás­
ban. A kiállítás fényét különösen emelni 
fogja a cipész-iparosokra nézve felette ta­
nulságos munkagép szakkiállítás, a m. kir. 
technológiai iparmuzeum ezen gépeket már 
leszállította s egész szeptember 5-ig, a 
kiállítás befejezéséig üzemben tartatja. A 
kiállítást a kereskedelmi miniszter szemé­
lyesen nyitja meg. Az ország különböző 
városaiból a cipész-iparosok nagy számmal 
jelentették be a kiállítás látogatása iránti 
szándékukat is.

— (A királygyakorlatok.) A ko­
lozsvári 21-ik honvédgyalogezred is részt 
vesz a Radna—L'ppa környékén tartandó 
királygyakorlaton. E hó 11-én indul el s 
előbb a Szászváros környékén tartandó 
hadosztálygyakorlatokon vesz részt s szep­
tember elején megy a király-gyakorlatra, 
melyen a szebeni és temesvári hadtestek 
mérik össze erejűket.

—- (Esküvő.) Ma délután esküszik 
örök hűséget az orlh. izr. hitközség tem­
plom udvarán Grosz Herman szabósegéd 
Grünberger Márton kolozsvári polgár 
leányának, Helénkének.

— (Emlékoszlopot Bethlen Gá­
bornak.) Marosvásárhely szabad királyi 
városát hazafias és lelkes terv foglalkoz­
tatja. Tizenöt év múlva, 1918-ban három­
száz esztendeje, hogy Bethlen Gábor 
a nagy erdélyi fejedelem szabad királyi 
várossá emelte a várost. Ez évben, 1918-ban 
emlékszobrot akarnak leleplezni Marosvá­
sárhelyen, melynek közönsége bizonyára 
hazafias készséggel adja filléreit a nemes 
célra, mely a város kegyeletét van hivatva 
leróni a kiváló fejedelem halhatatlan em­
lékezete iránt.

— (Gasthaus zűr Promenad.) 
Kovásznáról az erdélyi fürdők e kedves és 
látogatott helyéről levelet kaptunk ma la­
punk egyik barátjától. Elragadtatással ir a 
barátságos, pompás nyaralásról, de fölpa­
naszolja, hogy minden kellemes emléket 
lerontott szivében egy fölirás, mely a piac 
egyik házának oldalán ékes németséggel 
hirdeti, hogy: .Gasthaus zűr Promenad.* 
Mi se tudjuk, mi szükség van arra, hogy e 
tőzsgyökeres székely faluban, minek legtöbb 
vendége magyar, erővel germanizáljanak. — 
Napról-napra rovást kell már, úgy látszik 
vezetnünk, arról az erőszakos és szégyen­
letes németesítésről, a mi szép magyar ha­
zánkban folyik a világ kacajára s a mi 
csúfunkra.

— (Egy ügyvédjelölt elíogatása ) 
Szenzációs letartóztatas történt a napokban 
Sajószentpéteren. Páncél Béla volt ügyvéd­
jelöltet és a Sajószentpéteren nemrég meg­
indult Sajóvidék c hetilap szerkesztőjét 
tartóztatta le az ottani csendőrség és Buda­
pestre szállította. A Sajószentpéteren nagy 
feltűnést keltett letartóztatás részletei a 
következők : Pánczél Béla ellen még a 
mull évben feljelentést tett dr. Kralovánszky 

budapesti ügyvéd, kinek kárára 300 korona 
sikkasztást követett el. A fővárosi rendőr­
ség a feljelentés alapján Páncél Béla kö- 
röztetését rendelte el, miről tudomást szer­
zett a sajószentpéteri csendőrség is, mely 
az ottani kisbiró által a községházához hi­
vatta Pánczélt, kinek tudtára adták, hogy 
a „Rendőri Közlönyében megjelent köröző­
levél alapján letartóztatják. Ezután átkisér- 
ték a járásbírósághoz, honnan dr. Dobay 
j írásbiró csendőrfedezet alatt Budapestre 
küldötte.

(Magyarok az uj pápánál.) A 
magyarországi katholikusok között nagy 
örömet keltett X. Plus pápává választása, 
akiről köztudomású, hogy a magyarokat 
különösen szereti, aminek velencei pátriárka 
korában is számos tanujelét adta. Az a 
terv merült tehát fel, hogy már néhány hét 
múlva zarándoklat induljon Rómába és igy 
a többi nemzetet megelőzve, a magyarok 
legyenek az elsők, akik hódolatukat az uj 
pápánál bemutatják. Szept. 15-én indul a 
kaiholikus tanítók zarándoklata, amelynek 
egyházi ügyeit Kar ke ez Alajos pilisma- 
róthi plébános, teknikai rendezését pedig 
R e r t a 1 a n Vince esztergomi képezdei 
tanár, a mult évi tanítók zarándoklatának 
egyik rendezője és az államvasutak központi 
menetjegyirodája intézi. A részvétel dija 
teljes ellátással együtt igen mérsékelt lesz, 
hogy minél számosabban vehessenek részt 
az érdekes zarándoklatban, amelyhez nem­
csak tanítók, hanem mások is csatlakozhat­
nak. A zarándokoknak minden bizonynyal 
impozáns társaságát egyik magyar főpap 
vezeti a pápa elé.

— (Dienes szökése.) Már most 
egészen bizonyos, hogy Dienes Márton útban 
van Amerika, illetve New-York felé. Két­
ségtelen, hogy egy-két nap múlva kiköt az 
amerikai partokon. Megállapították már a 
Berlinből utána küldött detektívek, hogy 
szerencséjére még augusztus elsején, szom­
baton kap< tt hajót, a mely Hamburgból 
New-Yorkba indult. Ha tehát szombaton 
este elvitorlázott, akkor már holnap délben 
New-Yorkban lesz. A rendőrség már a mult 
héten küldött egy sürgönyt a newyorki 
osztrák-magyar konzulátushoz, hogy fogják 
el a szökevényt, a mint partra teszi a 
lábát. A sürgönyre válasz is jött, hogy 
megtétettek az intézkedések New-Yorkba 
Dienes elfogatására. A rendőrség az este 
újra táviratozott, hogy Dienesnek Ham­
burgból augusztus 1-én elindult postagözös- 
sel kell megérkezni.

— (Veszedelmes familia.) A szat- 
mármegyei Mezőterem községben hires fa­
mília a Gyerkó János famíliája, melynek 
tagjaival nem igen szeretnek az emberek 
érintkezni, annál kevésbé rokonságba keve­
redni. Ilyen nézetben volt Gyerkóéknál 
Kennenheimer József odavaló lakos is, akit 
a Gyerkó család egyik tagja Gyerkó János 
arra kért fel, hogy vállalja el az újszülött 
gyermekének a kereszt? paságát. Kennen­
heimer, aki ismerte Gyerkóéket, nem volt 
hajlandó ezt a szívességet megtenni, mert 
félt a Gyerkó-családtól s e miatt elutasította 
Gyerkó Jánost. A Gyerkó família nagy ha­
ragra lobbant az elutasítás miatt s elhatá­
rozta, hogy bosszút álla a dölyfös Kennen- 
heimeren. E hét elején Kennenheimer 
szántott a mezőn, a mikor meglátta őt az 
egyik Gyerkó, aki rögtön értesítette a test­
véreit. A Gyerkó t stvérek aztán csakhamar 
összeverődtek és lesbe állottak. Kennen­
heimer mit sem gyanítva, későn este, amint 
dolgát végezte, indult haza. Az utón elébe 
állottak Gyerkóék, a kik Kennenheimert 
megtámadták és agyonverték, holttestét pe­
dig otthagyták az országúton.

— (A megkínzott katona boszuja.) 
Roma iában történt ez az eset, mely alig­
hanem még sok port fog fölverni. Előzmé­
nyei még ez év januárjára nyúlnak vissza. 
Január 19-én Bukarestben egy vadász­
katona megállította a király kocsiját. A 
román uralkodó egy díszszemléről hajta­
tott éppen palotájába. A katonát Ispa- 
soin Györgynek hívták. Azért állította meg 
a király kocsiját, hogy elpanaszolja, hogy 
fölebbvalói bántalmazzák. A király az 
őrségre kisértette a katonát, de meghagyta 
egy magasabb rangú tisztnek, hogy vezesse 
a vizsgálatot. A katonát mindenek előtt 
30 napi szobaáristomra Ítélték, mert nem 
a rendes utón jelentkezett panasztételre. 
Hogy azután mi történt, arról már csak a 
bukaresti lapok adtak hirt. A lapok meg­
írták, hogy Ispasoin Györgyöt dacára a ki­
rályi közbevetésnek, a fölebbvalói megint 
bántalmazták. A minap azután a megkínzott 
katona elkeseredésében fölkapta manlicherét 
és először Zelulesku nevű őrmesterét, majd 
Georgesku nevű századosát leterhelte, az­
után pedig a nyitott ablakon át a második 
emeletről az utcára vetette magát. Sérülései 
nem életveszélyesek. A katona valószínűen 
fel fog épülni s akkor a haditörvényszék elé 
kerül, melynek táigyalása elé a legnagyobb 
érdeklődéssel tekintenek.

— (Templomrablás.) A kézdivásár- 
helyi minorita templomban levő perselye­
ket ismeretlen tettesek föltörték és a benne 
levő pénzt ellopták. A perselyekaen több 
hónap alatt összegyűlt adományok voltak. 
A nyomozást megindították.

— (Rablógyilkosság a főváros 
mellett.) Titokzatos bűnügyben folytatja a 
vizsgálatot a rendőrség. Tegnapelőtt dél­
után a soroksári Dunaágból egy ember 
holttestét fogták ki Egyszerű öltözetű mun 
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kás az illető, aki minden valószínűség sze­
rint rablógyilkosságnak esett áldozatul. A 
holttest fején ugyanis óriási seb tátong. Az 
illetőt tehát előbb agyonverték, illetve le­
ütötték s aztán lökték a Dunába. Zsebében 
egy igazolványt találtak, amelyet Halasi 
Lajos budapesti erzsébet-köruti bútorkor- s- 
kedő állított ki. A rendőrség már kid; vi­
tette, hogy a bűntény áldozatául esett em­
ber Halasi kocsisa volt, aki csütörtökön 
bútorokat szállított Buda-Piskére egy Fischer 
nevű gazdának. Fischer a bútorokért járó 
pénzt átadta a kocsisnak, akit hazafelé való 
útjában eddig még ismeretlen tettesek le­
ütöttek, kiraboltak, aztán a Dunába löktek. 
A rendőrség folytatja a nyomozást.

— (Uj gyártelep .Háromszékme- 
gyében.) E héten Baróth községben egy 
uj gyár lépett üzembe, mely cipőbe való 
faszegek gyártásával foglalkozik. A gyár 
tulajdonosa Súlyom Gyula, ki telepén egy­
előre 40 székely munkást alkalmazott, de 
valószínű, hogy a munkások számát rövi­
desen szaporítani fogja.

— (Gyújtogatás.) Hunyadmegye Rá- 
pold községében rövid időn belől két tüz­
eset fordult elő, melyek oly feltűnő körül­
mények között történtek és alapos gya­
nút szolgáltattak arra, hogy gyújtogatásnak 
a következményei. A megindított vizsgálat 
a gyanú alaposságát igazolta. Az ismeret­
len tettesek ellen a nyomozást megin­
dították.

— (Férj és feleség.) Egy székes 
fejérvári téglás-mester nem spórolt a ga­
rassal és olyan terjedelmes nyilatkozatban 
sújtja le kedves neje ő nagyságát, hogy 
alapos okunk van félteni férj uramat, ha 
ama bizonyos újság a felesége kezébe ke­
rül. A kedélyes nyilatkozat igy hangzik:

Nagyérdemű közönség I Miután alul­
írott neje Szkuchlits dánomé több ízben 
annyira megfeledkezett magáról a sok sze­
szes ital élvezése után, hogy olyan álla­
potban vagyon, hogy azt sem tudja, hogy 
fiú vagy leány, fetreng a földön hetekig 
és családját otthagyja, hitelt és adósságo­
kat csinál vendéglőkben, boltokban s 
mindenüt, aki tehát pénzt kölcsön ad 
neki, kijelentem, hogy sem ő, sem pedig 
én azt soha ki nem fizetem, mit is ké­
rek figyelembe venni. Székesfehérvárott, 
1903. aug. 2-án Szkuchlits János téglás­
mester a Schmied-telepen.

— (Megszökött huszár.) Ritka 
vakmerőséggé1, de egészen együgyü furfang- 
gal szökött meg tegnapelőtt a nagyváradi 
második honvédhu-zár ezred börtönéből 
egy fogoly szegedi katona. A szökést a ka­
szárnya bejáratánál levő őrség azonnal 
észrevette ugyan, de a szökevény néhány 
pillanat alatt nyomtalanul eltűnt. Az esetről 
Nagyváradról a következő értesülést kap­
tuk : A Szegeden állomásozó harmadik h n- 
védhuszár-ezred egyik közlegénye, Breiner 
János asztaloslegény, ki a mult őszszel vo­
nult be a katonasághoz, mintegy két hó­
nappal ezelőtt megszökött ezredétől. Brei­
ner János már a kiképzés ideje alatt is 
többször próbá t szerencsét a szökéssel, 
azonban terve az altisztek ébersége folytán 
soha sem sikerült. Később a kiképzés után 
mint mesterembert az ezred műhelyébe 
vezényelték, hol látszólag jól viselte magát, 
úgy, hogy már azt hitték, hogy beletörő­
dött sorsába. A kalandor természetű ka­
tonát azonban nem hagyta nyugodni 
vére és a nyár elején búcsút mondott 
a szegedi laktanyának. Azóta faluról- 
falura bujkált Breiner János, mig végre 
tegnapelőtt a kiadott elfogató parancs 
alapján a nagyszalontai rendőrség elfogta 
és vasra verve bekísérte a nagyváradi hon- 
védhuszárlaktanya fogházába. Az ezred pa­
rancsnoka, báró Nagy Gyula alezredes ren­
deletére Breiner Jánost szigorú őrizet alá 
vették és az őrség melletti fogdába csukták. 
Tegnap reggel, mikor már minden előké­
születet megtettek arra, hogy Breiner Jánost 
Szegedre kisérjék, a furfangos katona va­
lami ürügy alatt ki akart menni a bö tön- 
ből. A kulcs nem lévén kéznél, az őr az 
ügyeleteshez fordult, hogy megkaphassa. 
Ezt a rövid időt használta fel Breiner arra, 
hogy az ablak sodror.yrácsából készített ál- 
kulcscsal az ajtót kinyissa és elmeneküljön. 
Terve sikerült, mert mire az őrök vissza­
tértek, a szökevény fogolynak már csak 
hült helyét találták. Az ezred parancsnok­
sága nyomban járőröket küldött szét, ennek 
azonban ezideig semmi eredménye sincs. 
Ezzel egyidejűleg értesítették a rendőrséget 
is, hol elrendelték Breiner Jánosnak ország­
szerte való köröztetését.

— (Egy halálraítélt öngyilkos­
sága.) Drezdából jelentik: Jicinben az es­
küdtszék négy napi tárgyalás után halálra 
ítélte Mahacsek János libáni földbirtokost, 
akit azzal vádoltak, hogy nejét meggyilkolta, 
hogy aztán mást vegyen el feleségül. A gaz­
dag embert, a kinek legalább 200,000 márka 
vagyona van, és aki ellen saját fia vallott, 
nagyon megtört az Ítélet után. Mikor már 
minden reménye eltűnt ; hogy megszaba­
duljon, részleteden bevallott mindent. El­
mondta, hogy egy nagyon szép fiatal leányba 
szeretett, aki azonban csak úgy kezdte meg 
vele a viszonyt, hogy megígérte neki, hogy 
P, veszi. Elválni nejétől nem mert és 
inkább meggyilkolta. Az esküdtszék ítélete 
után a szerencséden elájult és olyan beteg 
lett, hogy a rabkórházba kellett szállítani. 
Ottan az este aztán öngyilkossá lett. Egy 
önzetlen pillanatban az ablakmélyedésbe 
vonult és ingéből kötelet csavarra fel­
akasztotta magát. Mire az őrök észrevet­
ték, már meghalt. Egy levelet hagyott hátra 
amelyben ennyit ir:

— A szégyenteljes halál elől öngyil­
kossággal menekülök. Vétkeztem és mee- 
bűnhődtem érte.

— (A portás festménye ) London­
ban esett meg ez a furcsa história. Egy ur 
a barátját akarta meglátogatni, aki az East 

Eud regényes negyedében lakott. A barátja 
azonban nem volt otthon, hanem hátra­
hagyta az üzenetet, hogyha valaki keresi, 
várjon egy kis ideig, mert ő nemsokára 
vissza jön. A portás tehát fölkérte a láto­
gatót, hogy addig üljön le az ő lakásában. 
S bevezette az urat a szobájába, A fiatal­
ember, amint körülnézett a szegényes la­
kásban, a falon festményeket pillantott meg.

— Ezek a feleségem boldogult apjától 
valók, — magyarázta a portás. — Az öreg- 
n k mániája volt minden ócskaságot meg­
vásárolni. Hanem ezt a két képet én is 
szeretem, mert nagyon csinosak.

A fiatalember nézte, nézte a képeket 
és mindjobban elcsodálkozott. Végül igy 
szólt:

— Eladná ezeket a képeket ?
— Oh, miért ne! felelte a portás.
— Adok értök öt fontot (120 ko­

ronát.)
— Tessék, vigye el I szólt a portás, 

aki örült, hogy ilyen értéktelen lim lomért 
ez a különc idegen ennyi pénzt kínál.

A látogató azonnal kifizette az öt 
fontot, a hóna alá ka ta a képeket és most 
már egyáltalán nem tarlotta szükségesnek 
megvárni a barátját.

A két festmény két Meissonnier kép 
volt s a szerencsés vásárló az egyiket 
20.000 koronáért, a másikat pedig 25.000 
koronáért adta. Képzelhető, hogy a portás 
a haját tépte, amikor később megtudta a 
dolgot.

— (Öngyilkosság.) Petrozsényből 
Írják, hogy Mihályi Irén fiatal leány a na­
pokban 3 doboz feloldott gyufafejet ivott, 
minek következtében, dacára az orvosi 
közbelépésnek, rövid idő alatt iszonyú kí­
nok közt meghalt. Tettét nagyfokú ideg- 
betegségben követte el.

(Parasztlogika.) Jóképű földműves 
ált a bíróság elölt, mert a korcsmában 
megsértette a parlamentet.

— No, vádlott, álljon elő, mondja az 
elnök. — Tudja-e mivel van vádolva?

— Nem én, tekintetes törvényel­
nök ur.

— No majd megmondom. Azzal van 
vádolva, hogy ekkor meg ekkor, ebben meg 
ebben a korcsmában sok ember féle halla­
téra ötször egymásután azt mondotta, hogy 
a magyar képviselőhúzban csupa seftelő 
kalmár, naplopó ül és hogy átok az or­
szágra a parlament. Nó, mii szól hozzá?

— Nem lehet az igaz, tekintetes tör­
vényszék.

— Nem-e ? Aztán miért ?
— Azért nem lehet az igaz, mert 

minek mondtam volna én azt ötször egy­
másután, mikor egyszeri mondásra is el­
hitte mindenki.

— (Variété a Biaziniban.) Tegnap 
este is teljesen megtelt a Biazini-szálló kert­
helyisége előkelő' közönséggel, mely mindvégig 
kitünően mulatott Gerő József társulatának elő­
adásán. Az orfeum még csak néhány napig 
marad itt. Az utolsó napok alatt az előadók 
teljesen uj műsort adnak elő'.

x A t. hölgyközönségnek Csak 
egyszei, próbaképpen rendeljék meg a cső 
dahatásu valódi angol szépítő szert, ugorka- 
tejet és meg fognak róla győződni, hogy 
ezen csodaszer azonn 1 eltávolít szeplőt, 
májfoltot és mindenféle tisztátlanságot az 
arcról és a bőrt üdévé, fiatallá varázsolja; 
A párisi és bécsi kiállításokon aranyérem­
mel kitünte've. Ára 2 korona, hozzávaló 
valódi angol ugorkaszappan 1 korona ; pon­
der 1 korona 20 fillér és korona. Valódi 
angol minőségben kapható Balassa Kornél 
gyógyszertárában Temesvár, a hová min­
den postai rendelés cimzendő. Kapható min­
den gyógyszertárban.

x Uj tudakozó, elhelyező, el­
adás- és vétel-közvetitő intézet. Van 
szerencsém a n. é. közönség becses tudomá­
sára hozni, hogy Kolozsvárt. Mátyás király-téren 
12. sz. alatt egy tudakozó, elhelyező, adást- 
és vételt közvetítő intézetet nyitottam f. évi 
szeptember 1-én. Elhelyezek : nevelőt, főpin­
cért, pincért, pénztárosnőt, szobaleányt, sza­
kácsnőt és mindenest. Közvetítési díj a leg­
jutányosabb és gyorsan eszközölve lesz. A n. é. 
helyi és vidéki közönség szives bizalmát kérve 
vagyok tisztelettel Placsintár Rudolf.

* Az orleansi szűz. Mint már je­
leztük, e hó 16-ikán, vasárnap nyílnak meg 
újra a nyári színház kapnia másfélhónapos 
kánikulai vakáció után. Ez este Schiller 
Frigyes, drámája, „Az Orleansi szűz" kerül 
színre, miből már hétfőn megkezdődnek 
a próbák.

* A Király-szinház. A főváros 
legújabb színházának szervezését erélyesen 
folytatja Beöthy László, a színház igazga­
tója, kinek starja mindenesetre F e d á k 
Sári, az ünnepelt primadonna, mig a férfi 
színészek Jegkiválóbbja : K a s s a y Vidor, 
a nagy komikus leszen, kit Beölhy szín­
háza csábit vissza újra a színfalak vilá­
gába. Az operettek főrendezője Bokor 
József, a termékeny zeneszerző s a Nép­
színház volt karmestere lesz, mig a kar­
nagyi pulpituson K o n t i József ül majd, 
ki uj operettet is ir a Király-szinház ré­
szére. Beölhy László az eddigi szerződteté­
seken felül még folytatja a tárgyalásokat a 
magyar színészet több jeles tagjával. — A 
kolozsváriak közül V é c s e y Géza, Thury 
Elemér és neje, Th. Csige Böske kerültek 
az ui színház szereplői közé.

Budapesti gabonatőzsde.
Készáru-üzlet lanyha, 10 fillérrel ol­

csóbb, határidőűzlet szintén lanyiia.
Jegyeztetett : 

Buza okt......................... 7,34—35
Buza 1904. ápr .............. 7'58—59
Rozs okt............................. 618—19

Táviratok

A kabinet lemondása elfő* 
gadtatott.

A kormány bukása.
— Távirati tudósítás. —

Budapest, aug. 8.
O felsége elfogadta Khuen-Hé- 

derváry, illetőleg a kabinet le­
mondását.

A félhivatalos „Búd. Tud. “ 
a következőket jelenti a kormány- 
válságról: Délután 5 órakor a mi­
niszterelnök elnöklésével miniszter­
tanács tartatott, mely közel két óra 
hosszáig tartott. A minisztertanács 
elhatározta, hogy a kormány tekin­
tettel azon körülményre, hogy most 
már az ellenzéknek ama része is, 
mely a párthatározat értelmében 
megígérte a kormányprogram támo­
gatását, szintén csatlakozott az ob- 
strukcióhoz és igy nincs kilátás 
arra, hogy a mostani kormány­
program alapján az obstrukciót leküz­
deni és a kormányprogramot meg­
valósítani lehetne; missióját befe- 
jezeíinek tekinti, beadta le­
mondását, mit Khuen-Héderváry 
Károly miniszterelnök O felségének 
is bejelentett.

A miniszterelnök illetőleg a ka­
binet lemondását, a miniszterelnök a 
képviselöház hétfői ülésén bejelenti 
és egyúttal indítványozni fogja, hogy 
a válság elintézéséig a Ház ne tart­
son ülést. Az uj kormányelnök kine­
vezése talán még egy-két hetet is 
igénybe vehet, mert Ó felségét a leg­
közelebbi napokban fejedelmi láto­
gatások veszik igénybe. A döntés 
tehát a jövő hét közepére várható.

Politikai körökben azt hiszik, 
hogy Khuen Apponyi Albertét aján­
lotta O felségének utódául.

A pápa koronázása.
Budapest, aug. 9. é. 12 ó.

Rómából jelentik: A Voce della 
Verita jelenti, hogy a holnapi koro­
názási szertartás délelőtt tél 9 óra­
kor kezdődik és különösen ünnepies 
jellegű lesz. A pápa az oltári szent­
ség kápolnájában végzett imádság 
után Szent Gergely oltárához megy, 
hol a bíborosokat kézcsókra, az ér­
sekeket és püspököket pedig láb­
osokra bocsátják. A Terza-féle egy­
házi ének után a szent atya az úgy­
nevezett gyónó oltárnál főpapi mi­
sét mond, amire azután következik 
a tulaj donképeni koronázás. Az ün­
nepség apostoli áldást-osztással vég­
ződik.

A pápa politikája.
Budapest, aug. 8 é. 12 ó'

Rómából jelentik: Az „Obser- 
vatore Romane“ a Vatikán hivatalos 
lapja szerint X. Pius pápa minden­
ben folytatja elődje politikáját a ró­
mai kérdésben, sőt valószínű, hogy 
az aktiv rezisztencia terére lép.

Ausztria-Magyarország vétója 
a pápaválasztásnál.

Becs, aug. 8. é. 12. ó.
A „Fremdenblatt" megcáfolja 

azt a hirt, mintha a konklaveban 
Ausztria-Magyarország nevében Ram- 
pollával szemben a veto-jogot gya­
korolták volna.

Natalia emlékirata.
Budapest, aug. 8. é. 12 ó.

Parisból jelentik : Natalia állí­
tólag emlékiratot ad ki fia tragikus 
haláláról.

Khuen Budapesten.
Budapest, aug. 8. é. 12 ó.

Khuen-Héderváry miniszterel­
nök d. u. félkét órakor érkezett 
meg. A pályaudvaron felesége vára­
kozott reá. Délután miniszterta­
nács lesz.

Vaszary Kolos Budapesten.
Budapest, aug. 8. éjjel 12 ó.

Vaszary Kolos hercegprímás 
ma délelőtt Kohl Medárd kíséreté­
ben Rómából visszaérkezett Buda­
pestre. Most Szent István napjáig 
Budapesten marad.

A román király Budapesten.
Budapest, aug. 8. éjjel 12 ó.

Károly román király ma d. e. 
Budapesten átutazott lseidbe.

A politikai válság.
— Telefon jelentés. —

Budapest, aug. 9. é. 3 6.

Késő éjjel jelenti fővárosi tudó­
sítónk : Valótlannak mondják azt a 
hirt, mintha Khuen gróf Apponyi 
Albertét ajánlotta volna ő Felségé­
nek. Amint a viszonyokkal ismerős 
egyének állitják, az ó-szabadelvüek 
azonnal frontot csinálnának Appo­
nyi ellen.

Mindjobban előtérbe szorul az 
a vélemény, hogy Széli Kálmán az 
egyetlen magyar államférfin. kinek 
a kibontakozásra meg vannak a 
képességei, de ő valószínűleg nem 
lesz hajlandó újból készülni a mi­
niszterelnöki székbe.

Élénken kommentálják azt a 
tényt, hogy Körber osztrák minisz­
terelnök Rátótra utazott. E látoga­
tásnak némelyek szenzációs jelen­
tőséget tulajdonítanak, azt t. i., 
hogy Körber hivatása lenne reá­
venni Szélit, hogy reaktiválásába 
egyezzék bele. Viszont más oldal­
ról azt állitják, hogy Körber rátóti 
utjának semmiféle politikai jelen­
tősége nincsen. Körber ezen látoga­
tásra régen ígéretet tett ; egyszerű 
udvariassági aktus, hogy ezt az 
Ígéretet most teljesíti.

A miniszterelnök különben ma 
este megjelent a Lloyd-klubban, ahol 
nagyon vidáman beszélte az ischli le­
mondást. Voltak a kik kérdezték tőle, 
vájjon,ki van-e zárva, hogy őt bízza 
meg O felsége a kabinetalakitással, 
mire a bán azt felelte, hogy ő most 
már csak egyszerű képviselő, nem tud 
semmit.

Hivatalosan jelentik, hogy O fel­
sége szerdán Bécsbe utazik és hogy 
Körber rátóti utazása a politikai ese­
ményekkel van összefüggésben.

O felsége ma Beck vezérkari 
főnököt fogadta kihallgatáson.

Meggyilkolt orosz követ.
Budapest, aug. 9. é. 3 ó.

Belgrádból jelentik : Roskovszky 
monasztori orosz konzult egy bul­
gáriai török katonai őr orvul lelőtte. 
A bolgár forradalmárok most újból 
nagyon zavarognak és mivel most 
már a második orosz konzul, az, a 
kit hasonló sors ért, valószínű, hogy 
az oroszkormány elérkezettnek fogja 
látni az időt, hogy a macedón moz­
galmakat — mivel Törökország te­
hetetlennek bizonyult — erélyes 
kézzel elfojtsa.

REGENV
Hajótörés után.

—■ Délamerikai regény. —
Irta : Kreuth W. (22)

— Jó napot Witteke, mit hozott ?
A gyarmatos hamiskásan mosolygott: 

Egy birtokot akarok megreklamálni. Jog 
szerű örökösök feltételesen eladott birtoku­
kat követelik vissza a kormánytól.

— ügy, hm, hm. A férfi gondolkozott 
egy pillanatig, azután monda: És e végett 
akar Diáz úrral beszélni ? No akkor nem 
jó helyt jár; az efféle dolog mindig nagyon 
nehéz; ami egyszer el van adva — az el 
van adva. De tudja mit, Witteke, jöjjön fel 
a feleségével hozzám, beszélje el nekem a 
dolgot, lássuk, hátha lehet valamit csinálni

— A legjobb első minőségű föld San- 
Martin körül a vasúti töltés mellett. Tanár 
ur, hátha ön veszi át az üzletet?

— Jól van, jól, kedves Witteke, jöj­
jön csak velem, beszéljük meg közelebbről 
a dolgot.

A tanár erre magára öltve esőköpe­
nyegét Witteke és Teresa asszonytól kísérve 
elhagyta a pénzügyi palotát.

Bendorf Frigyes tanár egyike volt azon 
embereknek, kivel minden ügyben lehetett 
értekezni, nemcsak a Witteke ügyében, ha­
nem egyáltalában minden ügyben, a mi 
Asunctionban felmerült, vele értekezni 
kellett.

Bendorf tanár több évvel ezelőtt 
mint földhözragadt szegény ember került 
Bűnös Ajres-be mint patikus, később sze­
rencse és a házasságok egész sora után egy 
nagy cukorgyár vezetésére vállalkozott és ez 
utón nagy vagyonra tett szert.

Egy geniális sokoldalú ember volt. 
Feltaláló volt, tanár a buenos-ajresi egye­
temen, valamint birtokokkal is üzérkedett u 
különösen ezen utóbbi tulajdonsága kész­
tette őt, hogy egész figyelmét Paraguára, a 
jövő országára fordítsa.

Bendorf tanár a fáradhatatlan vállal­
kozó már kezekben adta át üzleteit Argen 
tintában s nejével meg magával —gyerekei 
legnagyobb szerencsétlenségére nem voltak 
— Asunctinba költözött.

Föld, föld, földi Ez volt az ö kíván­
sága, ez volt leghőbb vágya. Olcsó, szép 
és jó fekvésű földet teljes egészében meg­
nyerni ez volt az ő törekvése, és gondolata. 
Argentinja már elértve virágzásának leg­
magasabb fokát. A föld már nagyon drága 

volt, többé ott azzal spekulálni nem lehetett, 
de Paraguayban igen. Itt a zöld anya’öld 
terjeszkedett olyan távolságban, a meny­
nyire csak a szem ellátott. Minden olcsó 
volt és pénzügyi tekintetben teljesen járat­
lan kezekben, azt mind Bendorf tanár 
szerint — egy darab vajas kenyérért — 
megszerezni volna az ő legszebb álma.

Földet — egy darab vajas kenyérért 
— földnek királya lenni, azt művelni és 
évek múlva, azon talán tízszeres áron túl­
adni. Ez volt Bendorfnak a számítása.

A kormány méltányolta a tanár igye­
kezetét, mert az országba pénzt és forgal­
mat hozott és ez által az államnak tete­
mes h; sznot szerzett. Bendorfi tanár ismét 
elemében volt. Az alatt az idő alatt, mig 
a kis társaság teljesen átázott, ő leíratta 
magának a könnyen megszerezhető San 
Martinoi és mindezeket ; felbuzdulásában 
s-'.mtalan kérdéssel ostromolta.

Folyt, köv.)

SZERKESZTŐI ÜZENET.
B. E S. Helyszűke miatt, sajnálatunkra, 

nem közölhető. A kézirat kivételesen rendelke­
zésére áll.

R. F. Nagyon szívesen közöltük volna a 
névsort a temetés alkalmával, de az most már 
elvesztette aktualitását és igy kérésének sajná­
latunkra nem tehetünk eleget.

Felelős szerkesztő:
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos:
GOMBOS FERENCZ.

NYILTTÉR* 
írüélyi bank 

és 
takarékpénztár -<®>-

Részvénytársaság
Kolozsvár, Jîâtyâs királytér 32. sz.

Alaptőke 2 millió korona.
A bank elfogad betéteket taka­

rékpénztári könyvekre, folyószám­
lára, azokat felmondás nélkül 
visszafizeti.

Leszámítol váltókat, utalványo­
kat, járadékokat, cheeke két, ki­
sorsolt értékeket stb.

jelzálogos törksztéses
kölcsönöket nyújt

10, 20, 30 és 40 évi időtartamra 
kolozsvári kész- és építendő há­
zakra, kolozsvári és vidéki föld­
birtokokra a legméltányosabb té­
telek mellett.

Konvertál már meglevő törlesz- 
téses, avagy váltókon alapuló 
reál kölcsönöket mérsékeltebb téte­
lek mellett.

A kölcsönök készpénzben (tehát nem 
záloglevelekben) folyósittatnak ; 
a lebonyolítás a lehető legrövi­
debb idő alatt történik.

Prospektusok és kérvényminták az 
intézet hivatalos helyiségeiben 

, díjmentesen beszerezhetők.
Értékpapírokat és idegen pénz­

nemeket elad és vásárol, elő­
legeket ad értékpapírokra, folyó­
számlán és előre meghatározott 
időre.

Kibocsát utalványokat, checkeket, 
hitelleveleket bármely külföldi 
piacra.

Rendelkezésre tart a felek saját 
zárai alatț tűz- és betöi ésmen- 
tes páncél-szekrényeket. (Safe 
deposit.)

Nagyobb ládákba csomagolt és a 
fél pecsétjével ellátott arany- és 
ezüstnemüek, vagy más értéktár­
gyak külön e célra berendezett 
tűz- és betörésmentes szobában 
őriztetnek.

M. kir. osztálysorsjegyek fő- 
árusitó helye.

Üzleti órák : délelőtt 9 —fél 1 -ig és 
délután 3—5-ig.

Bármily felvilágosítással kész­
ségesen szolgál

az igazgatóság.

Pénzkölcsönt 
amortizációs-törlesztéses pénz- 
kölcsönöket birtokra, bérházakra 
olcsó kamat és szolid alapon gyor­

san elintézek.
Kölcsönt szerzek katonatisztek­
nek állami és megyei tisztviselők­
nek, hivatalnokoknak könnyű rész­
letekben való visszafizetés mellett 
minden irányban a legnagyobb disz­
kréció biztosittatik. Friedmann 
Sámuel. Irodai órák: d. e. 10—12, 
d. u. 3—5. (Belkirály-utca 16. sz.) 
Ugyanott házak eladását és vételt 
2631. gyorsan lebonyolítok. 3—60
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„UJSÁG“ 1903. augusztus 9.

w Eladó
kitűnő ó- és asztali "borok!

A Benigni Sámuel hagyatékához tartozó 
40.000 liter tisztán kezelt, kitűnő minőségű 
rózsamáli, erdélyi asszu, carbenet, haörévi, 
risling, haörévi bakator, apportó, haörévi 
xxx muskotály és könnyű asztali borok xxx 
a Kolozsvár városi kir. Járásbíróságnak 1903. 
Ö. 24/49. sz. végzése következtében szabad 
kézből egy tömegben vagy hordónként el­
adatnak.

Továbbá eladó : egy drb. R. Karges-féle 
5 késsel ellátott (braunsweigi) ringó húsvágó 
gép és egy drb. kézi- és motorhajtásra beren­
dezett hus-zúzó gép, többféle üres hordók 
és üvegek.

Tájékozás szerezhető naponként délután 
3-tól 6 óráig dr. Mihály József ügyvéd, 
hagyatéki ügygondnoknál Kolozsvárt,Egye- 
tem-utcza 4. szám alatt. 2536 ie-

Claöó téglagyár! Eladó házak!
Kolozsvár város közvetlen közelében, az 

országút mellett, a Nádaspatak mentén fekvő 
14 hold terjedelmű Endstrasser Benedek-féle 
téglagyár-telep, melynek egész területe tégla- és 
cserép-gyártás czéljára szükséges elsőrangú 
föld- és porond-anyagot tartalmaz, azonnal eladó, 
esetleg bérbeadó.

A néhai Endstrasser Benedek hagya­
tékához tartozó:

1. A Szappan-utcza 7. sz. a. levő egy eme­
letes ház, mely áll 20 szoba, 8 konyha, 4 fürdő­
szoba, 1 cselédszoba, 2 előszoba, 6 kamara 
és megfelelő pinczehelyiségekböl.

2. A Lázár-utczában 9. sz. a. levő terje­
delmes ipartelep, felügyelői lakással.

3. A Lázár-utcza 11. szám alatt levő föld­
szintes kőház, mely áll 2 nagy iskolaterem, 
egy nagy munkaterem, 5 szoba és konyhából 
és megfelelő pinczehelyiségből, azonnal eladó.

A házak szolidan vannak építve, a lakré­
szek czélszerü beosztása következtében állan­
dóan bérben vannak, jövedelmezőségüknél fogva 
tőkebefektetésre ajánlatosak.

Felvilágosítást ad dr. Mihály József 
ügyvéd, az Endstrasser Benedek hagyatékának 
ügygondnoka, Kolozsvárt, Egyetem-utca 
4. szám.

Eladó hasak!
Szénafüvek, szőlők és 

szántóföldek.
A néhai Benigni Sámuel hagyatékához 

tartozó következő ingatlanok :
1. Kolozsvárt, a Ferencz József-úton, 2. 

szám alatt levő két emeletes palota;
2. aRudolf-úton, 22-ik szám alattfekvő major;
3. Malom-utczai 16. számú házastelek, 

szép kerttel ;
4. Malom-utczai 10. számú házastelek, 

műhely- és raktárhelyiségekkel ellátva;
5. a Kárpát-utczában 11. szám alatt fekvő 

házastelek, kerttel ;
6. a Dézmacsür-téren levő mészáros major­

ból, a hagyatékot megillető rész ;
7. a »Brétfűben« levő 5 hold területű 

szőlők és gyümölcsös ;
8. a Kőmáiban levő 900 négyszögöl terü­

letű szőlő;
9. a »Tó köze« dűlőben levő 2 hold, 

376 négyszögöl területű rét;
10. a »Kullancsos« dűlőben levő 7 hold, 

1222 négyszögöl területi kaszáló;
11. «Harmadvölgy ugorka« dűlőben levő 

4 hold, 1550 négyszögöl területű kaszáló, a 
Kolozsvár városi kir. Járásbíróság 1903. Ö. 
24/49. sz. végzése következtében szabad kéz­
ből eladatnak.

Felvilágosítást nyújt: dr. Mihály József, 
ügyvéd, hagyatéki ügygondnok Kolozsvárt, 
Egyetem-utcza 4. szám alatt. 2535 is-

Szám : 407-1903.
vhtó.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a Kolozsvár városi 
kir. járásbíróságnak 1901. V. Sp. II. 828/6. számú végzése követ­
keztében dr. Veisz Miksa ügyvéd áltat képviselt Grebe Henrik 
javára Horovitz Béla ellen 28 korona s jáiulékai erejéig 1902. 
évi julius hó 12-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
felül foglalt és 1077 koronára becsült következő ingóságok, 
úgymint : bútorok ng^lvános árverésen eladatnak.

Mely átverésn^/i a fentirt kir. járásbíróság 1902. évi VI. 
841/3. számú végzése folytán 130 kor. betudással 284 korona 
töke Követelés, ennek 1901. évi deczember hó 14-ik napjától 
járó 5°/0 kamatai és eddig összesen 98 korona 16 fillérben 
biróilag már megállapított költségek erejéig Kolozsvárt, Fürdő- 
utcza 16. sz. a. alperes lakásán leendő eszközlésére 1903. 
évi augusztus hó 10-ik napjának délutá i 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- 
és felülfoglalták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, ezen 
árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek javára 
is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1903. évi julius hó 23. napján.

Papp Jenő,
kir. bir. végrehajtó.

Sz.: 1134/1903.

pályázati hirdetés.
A kolozs-gyulai körben újonnan rendszeresített 

 körbábai állásra :___ ~ 
az illető községek képviselő testületéitől nyert 
felhatalmazás alapján pályázatot hirdetek.

Ezen körhöz Kolozs-Gyula, Kidé, Csoma- 
fája, Hosszú-Macskás és Szent-Márton-Macskás 
községek tartoznak.

Az állás javadalmazása: évnegyedi utó­
lagos részletekben a község pénztárából fize­
tendő évi 240 korona fizetés és a következő 
esetenkénti dijak:

Kolozs-Gyulán, Csomafáján és Szent- 
Márton-Macskáson nappal 1 korona, éjjel 
1 kor. 60 fillér.

Kidében nappal 2 kor., éjjel 2 kor.
Hosszú-Macskáson nappal 1 kor., éjjel 

2 korona.
Ezen esetenkénti dijak igazolt vagyon- 

talanság esetén nem követelhető!-;.
Felhívom mindazokat, kik ezen állást 

elnyerni óhajtják, hogy képesítésüket és erkölcsi 
magaviseletüket igazoló okmányokkal felszerelt 
kérésüket folyó évi augusztus hó 14-éig 
annál inkább nyújtsák be, mivel a későbben 

-érkező pályázatok nem vétetnek figyelembe.
A választás folyó évi augusztus hó 

16-án d. e. 10 órakor tartatik meg a kolozs- 
gyulai körjegyzői irodában.

A körjegyzőtől.
Kolozs-Gyulán, 1903. julius hó 16-án.

Kárnát Károly, 
körjegyző.

Sz. : 3141/903. 
tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat
A bánffyhunyadi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Lapustye Nyikuláj s neje Miron Mária 
végrehajtatóknak Lapustye György végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében 140 kor, tőke és jár. felhajtása czéljáoól a 
bánffyhunyadi kir. járásbiróság területén levő az oláh nádasi 
6 sz. tjkvben A. I. 1, 2. 4.5.8 — 12. 14—16. rend. 298.319—326. 
1509-1516. 1564—1571. 1964-1971. 1991-1998. 2045-2052. 
2097-2111.2131-2138.2179-2186. 2271-2278. 2286/1 hisz, 
ingatlanokból a B. 22. alól B. 59 alá s innen 94 alá átvitt La­
pustye Györgyöt illető 3/48. rész jutalékra 20 kor. 84 fillér, a 
64 sz. tjkvben A. 1. 1—26 rend. 220. 221. 357/2, 656 . 657. 749. 
760. 820. 856. 899. 903. 908. 947. 101 I. 1045.1221.1232/3.1274. 
1314. 1320/14. 1416/2. 2128/1. 2303/1. 2432/-’. 2486. 2509. 2571. 
2648. hrsz. Lapustye György tulajdonául felvett egész ingatla­
nokra 1687 korona, a 137 sz. tjkvben A. I. 3. 5. 7. rend. 368. 
377. 620. hrsz. ingatlanokból B. 67. alatti Lapustye Györgyöt 
1/30. részben megillető jutalékra 47 fillér, a 230. sz. tjkvben 
A. -j- 1-12. rendsz. 266/39. 375/39. 375/39. 376/39. 407/39. 
480—487/39.622. 623/39. 1459— 1460/39. 270/69,369/69. 1424/69. 
1812/69. hrzi. Lapustye György tulajdonául felveit egész ingatla­
nokra 97 korona, a 350. sz. tjkvben A. -f- 1 rend. 373. 374. 
hrsz. ingatlanból B. 55. alatti Lapustye Györgyöt 1/30-ad részben 
megillető jutalékra 57 fillér és a 414 sz. tjkvben A. + 1. rend 
1443—145u hrsz. ingatlanból a B. 18. alól 51. alá s innen B. 85. 
alá átvitt Lapustye Györgyöt 3/48. részben illető jutalékra 
4 kor. 43 fillér s így összesen 1810 korona 31 fillér kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt i gat- 
lanok az 1903. évi szeptember hó 3-ik napjának d. e. 
10 órájakor ezen kir. telekkönyvi hatóság hivatalos helyisé­
gében megtartandó árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alul is el fognak adatni, a 6. sz tjkvben fennirt jutalék 4 fillé­
rénél, a 64 sz. tjkvben foglalt ingatlanok ) koronánál, a 137 sz. 
tjkvben foglalt irt jutalék 5 fillérnél, a 230 sz. tjkvben foglalt 
ingatlanok 1 koronánál, a 350 számú tjkvben foglalt fennirt ju­
talék 3 fillérnél, a 414 sz. tjkvben foglalt fennirt jutalék 28 fil­
lérnél olcsóban eladatni nem fognak, hanem a kolozsvári keres­
kedelmi bank utóajánlattevő javára fognak leültetni a most irt 
vételáron.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10%-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-cz. 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 1. 
3333. sz. a. kelt igazságügyi miniszteri rendelet 84 §-ban kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.’ ez. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

A kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság.
Bánffy-Hunyadon, 1903. évi junius hó 29-én.

Tolvaly,
2640 1 — 1 kir. albiró.

3024—1903. 
tkvi sz.

Árverési hirdetmény kivonat.
A bánffy-hunyadi kir. jbirótág mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy dr. Albrecht Lajos ügyvéd b.-hunyadi lakos végre- 
hajtatónak Márk Vaszilie pányiki lakós végrehajtást szenvedő 
elleni 168 korona 36 fillér tőke és jár. felhajtása czéljából 
a bánfíy-hunyadí kir. járásbiróság területén levő a pányiki 16 \ 
sz. tjkvben A. -f~ 1 rendszám 99. brszám egész ingatlanra, vagyis 
a Márk Veszilie végrehajtást szenvedett egynyolcadresz jutalékán 
kívül a végrehajtási törvény 156. §. alapján a Giné Todesz^a, 
Oprs Vaszilie a Juon, Opris Nasztászia a Juon, Opris írnia Gi- 
nye Mitruné, Opris Mária Ginye Mátyejné, Berke Mária kiskorú. 
Berke Floáre kiskorú, Berke Nasztászia kiskorú, Opris Juon a 
Dumitru, Opris Anna Gyine Nyikulájné, Pekále Mária luj Mi­
hály, Pekále Nasztászia lőj Mihály, Opiis Tanászie, Opris Kat­
rina Vadán Juonné, Opris György a Danila kiskorú, Opris Juon 
a Danyila kiskorú, Opris Tanászia kiskorú, Opris Katrina Va­
dán Juonné, Pekále Mária luj Mihály kiskorú és Pekále Nasz­
tászia luj Mihály kiskorú, Opris Nasztászia szül. Gyine társtn- 
lajdoaok jutalékára is, az Opris Juonné javára 1. 7, — Opris 
Dumitruné Totelekán javára 1. 8, — Opris Juon a Dumitru ja­
vára 1. 9 és Opris Danyiláné Kozma Anna javára 1. 10. alatt 
bekebelezett haszonélvezeti jogok sérelme nélkül az árverést fel­
rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1903. évi 
október hó 5-ik napjának d. e. 10 órájakor Pányik köz­
ségében a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10 százalékát készpénzben, vagy az 1881: LX. t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. 
a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapír­
ban a kiküldött kezéhez letenni; vagy az 1881. évi LX. t-czikk 
170, §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság, mint tkvi hatóság.
Kelt Bánffy-Hunyadon. 1903 évi junius hó 18 áu.

Tolvaly,
kir. albiró.

Sz.: 2994/1903. 
tkvi.

Árverési hirdeíméng kivonat.
A bánffyhunyadi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy dr. Tábor Sándor ügyvéd bánffy­
hunyadi lakos végrehajtatónak Popa Mária féri. Buze Nuczné, 
Vidrán Mitre s neje Buze Dochia na^ysebesi lakósok végre­
hajtást szenvedők elleni végrehajtási ügyében 86 kor. 60 fillér 
țpke és jár. felhajtása czéljából a bánffyhunyadi kir. járás­
biróság területén levő a nagysebesi 40. sz. tjkvben A -f- 1. 
rendsz. 1259. J 260. 1261. 1263. hrsz, Popa Mária, Vidrán Mitre 
és neje Buze Dochia tulajdonául bejegyzett egész ingatlanra 
512 kor. kikiáltási árban, a 2. rdsz. 1809. 1810. hrsz. egész in­
gatlanra 268 kor. kikiáltási árban, 3. rdsz. 1814. 1815. hrsz. 
egész ingatlanra 82 1 or. kikiáltási árban, a 4. rdsz. 2167. hrsz. 
egész ingatlanra 20 korona, összesen 882 korona kikiáltási 
árban, az árverést elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1903. rvi október hó 10 ik napjának d. e. 
10 órájakor Nagy-Sebes községében a községházánál meg­
tartandó árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is el 
fognak, adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10°/(,-át bánatpénzül készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírokban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 
Bánffyhunyadon, 1903 évi junius hó 17-én.

2642 1—1 Tolvaly, kir albiró.

Üzletfelhagyás!

Üzletfelhagyás 
miatt 

az összegyűlt nagy 
raktáromat :

iÿszerés^ 
minőén elfogadható szolid áron 

@1 október 1-ig kiárusítom, 
Babos Sándor.

Minden héten uj utazás. £ Egyetlen sorozat sem ismételtetik

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 1/a.
2532 18 -♦ (Rom. kath. bérpalota.)

Világ-Panoráma.
kitüntetve 56 arany- ezüst és bronz-éremmel.

1905. augusztus 9-től 15-ig:

laátható: délelőtt 9-12-ig-, délután 2—10 ór/ig-.
belépti dijak felnőtte számára 40 fillér, ^7 
tanulók, gyermekek és katonák (őrmes- 
o o tértől lefelé) 20 fillért fizetnek, o o

jNagy raktár helybeli 
készitményü paplan, 
mátrác és ágyhuza- 
o o tokban, o o

Sárga Kristóf
^—-4 A legnagyobb választékban és legjutányosabb árban kaphatók :

Férfi, női és gyermek fehérnemüek 
és harisnyák.

Különlegességek : minden kivi­
telű divatos férfi- és női ingek, 
alsó-nadrágok, gallér, kézelő 
és finom zsebkendőkben.

Szőnyegek minden fajtában és mi­
nőségben, m. :

Ion-, fali-, futó-, ágyelibe-
sa-

és
pamlag- szőnyegek, továbbá va­
lódi Linoleum minden szélesség és 
nagyságban.

Elvállal kiházasitási vagy magánszükségre kívánt min- Valódi késmárki lendamaSZt ÜSZtal- 
denféle fehérnemüek pontos elkészítését, kitűnő szabás ((-;)
és jó összeállításra legnagyobb figyelem fordittatik. DCIHÜ 25 |o 9yáPÍ áPOQ alól kapható.
2550 65—104

Jíátyás király 
tér.

gróf Bhéüey 
palota.

Schuster Emil
Xorinbergi, üiszmü, játék, sport, vadászati |
= és fényképészeti kellékek áruraktára IJ l.

íelefonszám:

► Ajánlja dúsan felszerelt raktárát: 4-

Az eredeti PpnrnmnȚlhnn Társaság hangosan beszélő-, 
Amerikai 11101111111111111111 zenélő- és szavalő-gépjeit, 
eredeti gyári árakon 105, 150— 200 koronáig; úgyszintén az 

ezekhez megfelelő 
lapokból állandó 
nagy raktár magyar, 
német, angol, fran- 
czia, olasz kiadások­
ban. Grammopho- 
nokat megfelelő 
referentiák mellett 
havi részlettör­
lesztés mellett is 
árusítok eredeti 
gyári árakban.

VíUláCVQti 1/DllÓkol/hülT Kizárólagos raktár I. P. Sauer & Sohn 
rdllQUuUll LüllOnOisUuü. Suhl. H. Pieper és Neuman Freres bel­

giumi fegyvergyárosok sörétes és golyós fegyvereikből bármilyen 
Caliberben 38 kororonától 600 koronáig; Revolverek, Browning 
és Bar ezéllövö és flobert pisztolyok, revolvertöltények, töltény­
hüvelyek, fojtások, golyók és serétek, becsavaró- és tisztitó kellékek 
stb., vadászczipök, csizmák, vadászharisnyák, kalapok és sapkák. 
Vízhatlan loden és teveszörkabátok, felöltök és gallérok, valódi 
dániai mosható iramszarvasbörkabátok, szőrmével bélelve és
béleletlenül, börsapkák és sisakok.

í 2 13 15-*

HM Mill»!
A borfogyasztó közönséget tisz­

telettel értettem, hogy debreczeni 

kerti bor 
» házhoz 30 krért, bent~36 kr., érmelléki 

34 kr., bent 40 kr., hegyaljai házhoz 
44 kr., bent 50 kr. 2643 1-3

Úgy kihordásra, mint bent étkező 
előfizetőket jutányosán elvállalok t 

Placsintár féle vendéglő, Trefort- 
utcza 11. szám. (Klinikával szembe.) 

A nagyérdemű közönség becses pártfogását kéri
2643. 1—3. A vendéglős.

Zorda-Turban egy igen jó ft % f A 
forgalmú üzlethelyiség, fel- ft 1 ft M AI 
szereléssel, örök áron, októ- | O 9
bér 1-ig, más vállalat miatt w W W • 
2636. Évi 10,000 korona forgalom. i_3. 

Értekezhetni Torda-Turban: Kolozsvári árpáddal.

Egy jó, régi s kitűnő háziszer 
egyetlen a maga nemében és egy 
családnál sem szabad hiányoznia ; a

Jto Ernő-fék Eucalyptus 
kizárólag tiszta, már 12 év óta Ausz­
tráliából hozatott természetes ter­
ményből készül. Ausztria-Magyar- 
országban, úgymint Németországban, 

— törvényesen védve. —
A rendkívüli olcsó ár eredeli üv ‘genkim 1 kor. 

50 fillér, mindenkinek lehetségessé teszi, hogy megron­
gált egészségét helyreállítsa, esetleg kezdő betegségek ellen 
ezen áldásos hatású szert beszerezhesse

Eddig több mint 1500 dicsérő és köszönőlevél 
érkezett a szerencsésen kigyógyitottak részéről.

Megbecsülhetetlen szer reuma, hát, mell, nyak- 
§ fájdalmakban, nehéz lélegzés, nátha, főfájás, 
I nemes belsőszervek megbetegedésénél, régi se- 

bek, bőrbetegségben szenvedőknek.
Senkise mulassza el. í z eucalyptusi gyógysze- 

I rek hatásáról szóló rendkívül érdekes könyvet, a mely- 
3 ben a fenti betegségek kezelési módja közölve van, 
g hozatni. A szenvedők érdekében teljesen díjmentesen szét- 
I küldetik bárkinek bárhová. Sok bizonyítványok felgyógyul- 
! tak részéről hiteles másolatban,

K lingenthal (Szászország)
JCes ; €rnő,

Eucalyptus behozaiali ezég.
Kapható Kolozsvárt :

Burger Frigyes gyógyszertára as „Egyszarvúhoz"-. 
Tanács JózseJgyógyszertára a „Szentháromsághoz^.

fehérnemű- és vászon- 
raktárában Kolozsvárt, 
Deák ferenc-utca 3. sz.

Hazai pokróczok, utazó- és gyap­
jú-takarók, fürdő-köppeny, ru­
ha, lepedő, törölköző, kalap 
és keztyük. —-------------------

Eladó bolti berendezés 
-----és házi telefon! =

CÓnvlrDllDOTDii kellékekben: Kézi, 
rÖHjábfJtluZuU állványos és Kodak 
zsebkamrákból filmek, üveglemezek a 
leghíresebb gyárakból, másolópapírok, 
levelezőlapok és vegyszerekből, szóval 
minden megkívánható kellékeket eredeti 
gyári árak mellett.

Schuster Emil.
Nyomatott: Gombos Ferencz Lyceum könyvnyomdájában Kolozsvárt.

1
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Egy hu mameluk jegyzetei 
a fehér lapra.

Másolja : Quis.

Na! Ennyi szégyen, ennyi komédia, 
ennyi huncutság, galádság egy csomó­
ban ! Nincs többé Panama, csak — szép 
Magyarországon! Brr! Nemzeti kaszinó 
és Singer Arthur. Felső tízezer és cana­
ille! Kékvér és..........kékharisnya.... A 
Kárpátoktól az Adriáig trillázik a kacaj, 
sandít a gyanú, hümmög a kételkedés, 
fel fel egészen a budai büszke várig, a 
budai büszke vár szép polotájáig, a szép 
palota gőgös lakójáig, nagyméítóságu gróf 
Khuen Héderváry Károly ur ő kegyel- 
mességeig. A budai hegyek hűsítő köny- 
nyü szellője azt susogja, a Duna locsogó 
habja azt fecsegi, az összes budapesti 
verebek azt csiripelik, hogy igy, úgy.... 
hiszen ki ne tudná....? na, azt az izét, 
az a bizonyos Dienes Arthur, meg Sin 
ger Márton, Kaplony Gizella, Rakpart 
Etelka stb. stb. nemes, honmentő akció 
ját. A duuaparti ezertornyú pompás par­
lament minden tornya hegyén ül egy-egy 
fekete varjú s egyre mondogatják: kár, 
kár, kár vala néked Szápáry Lászlónak, kor 
mányzó létedre lenni vásárlónak..! Es ez a 
bolond károgás messze, nagyon messze 
elhallatszik, fel a Duna mentén az ország 
határáig, még azon is túl, a bécsi Szent 
István tornyáig. Annak a tetejére is oda­
libben egy fekete varjú s az is károg, 
károg... .felső tízezerről és tízezer ko­
ronáról ....

De hagyján. Hanem, ha majd szép 
csendesen telik az idő s maholnap itt 
lesz a szezon, hogyan fog a szenzációkra, 
friss pikantériákra éhes pesti publikum 
kacagni, mulatni a fülbemászó melódiák­
kal kisért dalokon, vig balladákon, bohó 
kuplékon, a melyek mind, mind arról 
fognak szóiani, hogy volt egyszer egy 
ifjú gróf, egy büszke gróf, az Adria gyön­
gyének boldog szerelmese, hatalmas ura. 
Es ez az ifjú gróf, büszke gróf gondolt 
merészet és nagyot és a mint eszméje 
szárnyán a magasba röppent, megszédült 
és bukott nngyott, irtóztató nagyot. ...

Aztán a mosolygó Adria s a mo­
solygó Adria drága gyöngye búsulva si­
ratják az ifjú grófot, ah szegényt. ... De 
hát az Adria nem oly mély, mint a kor­
rupció zavaros tengere s az Adriában 
nincsenek olyan kemény szirtek, mint a 
minő az az obstrukció I Baj, baj, itt a baj, 
de ki hitte, ki tudta? S a mint felgördül 
majd az opera függönye s ott is elkezdik 
az előadásokat, ha Bánk-bánt adják, a 
híres madárdalt is talán igy fogják el­
énekelni: „Volt e világon két jó madár.. “

Ezek a gondolatok foglalkoztattak, 
mikor meleg hosszú délelőttökön s elszun- 
ditó délutánokon végig ültem a parla­
menti bizottság gyűléseit. Nem is egy­
szer, de sokszor mondtam tizennégy tag­
társamnak, hogy szégyelem magamat. 
Miért ? — Hát csak azért barátaim, mert 
különösnek találom, miért kellett ezt a 
csúf ügyet idehozni a mi felséges parla­
menti palotánkba ? Ezzel is fel kellett 
szentelni? Nem lett volna e sokkal il­
lendőbb, megfelelőbb, ha a tárgyalást az 
árverési csarnokban tartottuk volna? 
A „ki ad többet," „senki többet," „az 
utolsó ár," „hőher Péter," „mi van el­
adó ?“ kérdéseinek, a magyar becsület s 
a parlamenti tisztesség árlejtésének miért 
kellett épen a törvényhozás szent épüle­
tében elhangzani?—• Mondasz valamit,— 
felelték, — de csak nem képzelheted, 
hogy egy magyar parlamenti bizottság a 
kúfárság csarokába üljön be törvényt 
tenni, igazat látni ?

— Fordítsuk meg ; replikáztam, hát 
az hogyan történhetett, hogy a törvény­
hozás csarnokába, a honatyák közé épen 
a kormány tagja s talán egyik -másik hon­
atya csőditette be a jelenkor Shylockjait 
és domimondejait ?

Erre aztán feleletet nem kaptam, a 
mint, hogy nem is lehet erre feleletet adni í

Valóban, különös is volt a mi hely­
zetünk.

Folyton ébresztgetni kellett magunkat, 
hogy tulajdonképpen hol is vagyuek, mi 
is a teendőnk. Nem tagadom, egy ízben 
én is alaposan elfeledkeztem ezekről. Mi­
kor — úgy gondolom — a miniszterelnök 
befejezte kertelését, már mint a vallomását, 
tapsolni kezdtem.... Azt hittem, a nem­
zeti színházban vagyok és III. Rikhárdot 
adják, vagy a Velencei kalmárt, mert 
ezekben a darabokban szerepel annyi kü­
lönös egyéniség, mint a Szápáry-féle pa­
namában.

Most, hogy a javát már ennek le- 
mo zsoltük, elgondolt" m, no Eötvös Ká­
roly megírhatja ezt is egy szép kövér 
kötetben s ennek is azt a címet adhatja, 
a mit az eszlári pernek adott: A nagy 
per, a mi ezer éve foly s a melynek soha­
sem lesz vége ...

Igaz is bizony ! Hiszen tegyük csak 
kezünket a szivünkre s valljuk meg, olyan 
szokatlan, vagy ismeretlen dolog-e Magyar­
országon a vesztegetés? Pénzzel, hivatallal, 
rendjellel, koncokkal, sóüzletekkel, viciná­
lisokkal, vízszabályozásokkal, főképpen 
P®, Ș választások alkalmával alkotmányos 
költségekkel s ugyan ki tudná még mi min­
dennel nem gyakoroltak jótékonyságot.

' Mikor a 67 óta leghosszabb életű 
1 jsza.-regime egyenesen a korrupcióra volt 

. n,„ va ' ■; . át az a bizonyos minősítési 
țablazat a hivatalnokok neve után mitől 
jó ? Mert vau negativ korrupció is és ez 
az, a melylyel nincs ember, a kit utói ne 
lehetne érni... Próbálnák csak össze Írni 
kisütni, hogy bármikor, bárhol, bárkit akár 
mivel kenyereztek le, hallgattattak el 
ugye, nem lehetne végére menni ? Már 
azt is nagyon nehéz lenne kikutatni, hogy 
mikor kezdődött ez a rendszer; árra pedig, 
hogy mikor végződik be: nem felelhetek. 
Tehát amarra nem emlékszem, emerre nem

felelhetek. Ez az oka annak, hogy a mi­
niszterelnök gyanúba került s ez az oka, 
hogy az alól ki nem bújhat. Az már a 
bán privát pechje, hogy épen az obstruk- 
ciótól kap napszúrást s a Szápáry László 
cakkompakkja alatt roskad le.

— De hadd szóljak a bizottságról 
is, a mit annál inkább tehetek, mert én 
is benne vagyok. Mire való volt annyi 
kaszinótagot oda bevenni ? Azért, hogy 
legyenek elnéző bírák? De erre úgy sin­
csen szükség, mert Lászlóba gróf min­
dent bevallott — egy bizonyos pontig, a 
hol már köd van előtte, köd van utána ; 
kellett hát az, hogy a kaszinótag urak 
piszkálják és állítsák pelengérre a saját 
izéjüket? Miért van benne Polónyi? Ez 
az' ember veszedelmesen okos és ke­
gyetlenül nagy látnok, a ki még ama bi­
zonyos ködön is keresztül lát. Hát a 
mikor takargatni akarnak, ne hívjanak 
oda olyant, a ki mindent feltár. A mi 
engemet illet, hogy mikor a bizottságba 
léptem, hittem-e a bán kormosságában, 
erre nem emlékszem. Mikor az eredményt 
rekapitulálom, hiszem-e a bán részessé­
gét: erre nem felelhetek.

Ezek különben divatos válaszok s 
talán egy újabb betegség jelenségei. Az- 
előrehaladott agylágyulásra azt mondják: 
magyar betegség. Az emlékezésre való 
képtelenség lesz a : Szápáry betegség. A 
tudomány érdekében közlöm, hogy tudo­
mányos neve : Szaparyanus. Baeillusai 
csakis mag w bankjegyekben tenyésznek s út­
levél nélkül utaznak. Azt hiszem, elég 
ennyi róluk. Bővebbet a tizenötös bizott­
ság tanúvallomásaiban.

No, és kedves obstrukció? Oh, él 
és virul, majd meglátjuk hétfőn. Ez az 
obstrukció olyan, mint a gazdag nagy­
bácsi, a kinek a halálát egyre várják, de 
i ki túléli valamennyi pereputtyát s 

: szeágában sincs meghalni. Es az európai 
hírű orvos, a bán ur ? Hamarabb meg­
hal, mint a beteg. De nem is csoda. 
Paskiewits azt jelentette a cárnak anno 
1849. hogy Magyarország felséged lábai­
nál hever. A bán pedig ezt kénytelen 
Isehlben jelenteni : Magyarország fejemre 
ült. Hogy erre miféle utasítást fog kapni: 
arra nem felelhetek !

Játékosok . . . sipisták.
Irta : Székely Vladimír, fővárosi 

rendőrfogalmazó.
(II. közlemény.)

A hamis játékosok között is ter­
mészetszerűleg vannak fokozatok. Egye­
sek primitív eszközökkel dolgoznak pri 
mitiv körnek, mások felviszik valósággal 
a mesterségig, de vannak végül a szó 
szoros érteimében virtuózok, a kik sza­
badon, kézből játszanak. Ami annyit 
jelent, hogy akár a kártyacinkolástól 
(kártyajelöléstől) is eltekintenek, mert a 
legvadonatujabb kártyát megismerik há­
tuljáról. Ennek is van ugyan módszere. 
Vegyünk kezünkbe különböző, de hátsó 
részükön egymintázatu kártyacsomago­
kat. Figyeljük meg jól a lapok hátsó 
oldalát. Konstatálnunk kell először, hogy 
a hátlap cifrázatai egyformáknak látsza­
nak, de tényleg nem azok. A makk ász­
nál másfélekép végződnek, a mintázat 
kiszögellései vagy fordulatai a lap szé­
lén mint a piros ászoknál s igy tovább. 
Alig-alig, de figyelmes vizsgálódás mel­
lett mégis észrevehetők ezek az eltérések 
a különböző kártyáknál — egy cso­
magban.

A másik csomagban ugyanezt kon­
statálhatjuk. Itt is az eltérések meg­
vannak.

De vegyük elő most az egyik cso­
magból a másikból is a makk ászokat s 
nézzük azok hátlapjait.

Vonásról vonásra egyeznek ezek.
S úgy vagyunk a többi egyet jelző 

kártyalapokkal.
A 32 kártyalap mintázata az oldal­

széleknél más-más végződésű, de a 32 
kártyalap más csomagok egy s ugyan­
azon jelzésű kártyalapjával teljesen azo­
nos egymással a mintázat s rajzok vég­
ződésében. Természetesen erős szem s 
alapos megfigyelés kell hozzá.

Ha a játékos ezt a 32 finom válto­
zatot, elenyésző csekély eltérési nuance-ot 
megtanulja, jól eszében tartja s alkalom - 
adtán elég jó szeme van, hogy messziről 
is meglássa — akkor nyert ügye van, 
mert könnyedén felismer minden kártyát. 
A partnerrel úgy játszik, mintha annak 
letett kártyáiba pillantana bele.

Az ilyen játékost méltán megilleti 
a virtuóz-név. Nem szorgalom, hanem 
zseniálitás számba menő tehetség kell 
már ehez.

Sok nem is akadt az ilyen virtuó­
zokból a sipistaság azonban isméi i s 
atyamesterekként tiszteli őket.

Egyebekben pedig kedveltebb s 
könnyebb módszert a einkoit kártya hasz­
nálata. Módjairól már irtunk.

Most fölmerülhet az a kérdés, hogy 
miképen és mikor jelölgeti meg tulajdon­
képp a hamisjátékos kártyáit és hogyan 
csempészi be az ilyen kártyákat partne­
rei kezébe. A kártya meggyártása ter­
mészetesen otthon folyik tucatszámra. A 
jól megbökött kártyacsomagok aztán át­
vándorolnak a társ kezébe, a kinek a 
feladata az, hogy forgalomba hozza azo­
kat. A társ többnyire a klub vagy a ká­
véház pincére.

A leggeniálisabb, a mit idáig hamis 
káityás véghez vitt, egy Gareia nevű an- 
daluzai ember műve. Ez Parisban ala­
posan megtanulta a kártyák „cinkosát". 
Egy időre visszavonult és ezer s ezer 
kártyacsomagot preparált emigyen saját 
módszere szerint. Az igy előkészített kár­
tyákat becsomagolta s Mexikóba adta fel. 
Előbb azonban maga utazott oda és ne­
hány ügynök eegitségével sikerült neki, 

hogy a Mexikó városában készletben és 
forgalomban volt összes kártyákat meg­
vegye, úgy hogy általános „ kártyainség" 
ütött ki. Jó pénzért sem lehetett új kár­
tyához jütni. Akkor, híre futott annak, 
hogy Parisból néhány láda uj kártya 
érkezik.

Nagy öröm lett s kétszerte annyit 
játszottak, a miben Gareia uram tőle tel- 
hetőleg szépen vett részt. Cinkolt kár­
tyáival mesés összegeket nyert, egy szép 
napon azulán eltűnt. Pénzecskéjével a jól 

m egérdemelt nyugalomba vonult vissza.
Még meg kell emlékeznünk ama 

hírhedt nagyvárosi typusokról is, a kik 
a hamisjátékosok vagy sipisták ügynö­
keiként szerepelnek s kiket műnyelven 
«slepereknek» neveznek. Többnyire olya­
nok, a kik valaha jobb napokat láttak, 
a züllés lejtőin azonban mihamar a kár­
tya iparlovagjainak engedelmes eszközeivé 
sülyedtek le.

Nagyobbára-a vasutakon lepik meg 
áldozataikat. A mint egy-egy vidékit 
észrevesznek, a ki bámészan s telt er­
szénynyel nézeget maga körül, hamaro­
san megismerkednek vele. Az ismeretség 
könnyen megy. A stepper maga is vidé­
kinek tetteti magát s egyet-mást kérdez 
a mi jó vidékünktől. Szó adja a szót és 
csakhamar megbarátkozva folytatják az 
utat ebben a nagy, idegen városban. A 
mint igy mendegélnek, a nyájas idegen 
egyszerre csak megáll egy vendéglő előtt 
s úgy emlékszik, hogy ezt ő dicsérni 
hallotta. Belépnek. A szomszéd asztalnál 
egy társaság játszik. A stepper érdeklő­
déssel nézi, kibicel, majd ő maga is ját­
szik s nyer. A mi vidéki barátunk ezt 
látva, felbuzdul s egykettőre ő is ott van 
a díszes játékban. Egy-két óra múlva 
vége a pénzének, lassante pedig elpárolog 
az egész társaság.

A kártya kultiválói — mint emlí­
tettük — a fővárosban meglehetős elter- 
jedettségnek, mondhatnám szinte köz­
kedveltségnek örvendenek. A fővárosi 
rendőrség ugyan minden lehető^- elkövet 
az i i-ott felburjánzó játékbarlangok le­
leplezésére és irtóháborut indit a sipisták 
ellen, igyekezete azonban vajmi kevés 
eredményt mutat fel, amikor, a mi tör­
vényes rendelkezéseink szerint a klubbok 
és kaszinók magánszórakozásaiba, me­
lyekben a kártya végzetes szerepet ját­
szik, nincs beleszólása. A tulajdonképeni 
játék barlangok ott vannak s ha néha 
végig is ütnek egy-egy merészebb kávé­
házban s detektivjeink egy-egy szeparéba 
ravaszon igen alkalmas pillanatban top­
pannak be, az mind igen kevés a játék­
szenvedély igazi leküzdésében.

Nagyon fontos szerep jut nálunk 
Budapesten a sipista mesterségnek köré­
ben a kuglisipistának is. Hamis játék 
ugyan nincs. De hamis a játék mégis 
annyiban, hogy valóságos kuglikozákok, 
a kik a tekézés mesterei, ravaszul, fur­
fangosan hazárdtétekbe csalják a jámbor 
külföldit, s ezzel ép oly hamar szedik el 
a pénzét, mintha azt az ördög bibliájával 
megcselekednék.

Az eljárás a következő : A kuglisi­
pista müértő szemmel kihalászsza ma­
gának a tehetős idegent, a kivel vala­
mely ürügygyei csakhamar ismeretséget 
köt. Egy-két találka után a kuglisipista 
elvezeti újonnan szerzett barátját vala­
mely barátságos korcsmába egy-két po­
hár borra. Olt természetesen egy társaság 
tekézik. Mint látszólag úri ember „ügy­
véd, tanár, államhivatalnok" s a kugli­
sipista jó barátjai. Az idegen örvend, 
hogy velük tarthat. A játék eleinte ár­
tatlanul folyik. Az idegen nyer. Később 
erős tétek jönnek. Az idegen újra nyer. 
Most jő a hazárd, s most már az idegen 
nem nyer. Otthagyja esetleg egész pén­
zét. S nem is mindig veszi észre, hogy 
egy tervszerű machináció áldozatává lett.

ügy a kártya-, mint a kuglisipistá­
kat a rendőrség meglehetősen ismeri, 
nyilván is tartja azokat — a dolog ter­
mészeténél fogva azonban ritkán férkőz­
het hozzájuk I

Heine végrendelte.
Közli: Krasznainc F. Mari.

Egy párisi lapban olvasom, hogy a 
Rue de Rome egy régi házában eladásra 
kínálják Heine Henrich eredeti végren­
deletét. Lefordítottam. Gondolom, hogy 
e nők különösen szívesen fogják elolvas­
ni ezen érdekes iratot, melyben megkapó 
módon nyilvánul meg a minden idők leg­
nagyobb szerelmi dalossának gyöngéd 
gondolkodású és szeretető felesége iránt.

— Ez végrendeletem, amint azt Pa­
risban 1846. szeptember 27 én leírtam.— 
Ámbár a természettől és szerencsétől 
jobban meg lettem áldva, mint a többi 
emberek; ámbár szellemi tehetségem ki­
aknázásában nem szűkölködtem észben 
és alkalomban; ámbár a legszorosabb ba­
rátságban élve a föld leggazdagabbjaival 
csak kezemet kellett volna kinyújtanom, 
hogy pénzhez és hivatalhoz jussak: még­
is vagyon és kitüntetések nélkül halok 
meg. Szivem akarta igy, mert szerettem 
mindig az igazságot és megvetettem a 
hazugságot. Hagyatékom tehát nagyon 
jelentéktelen és aggodalommal tölt el a 
gondolat, hogy szegény feleségemet, kit 
mert kimondhatatlanul el is kényeztettem, 
aránylag szükségleteihez talán a nyomo­
rúsággal hatásos állapotban hagyom. Bír- 
mint is légyen, a silány birtokok, melyek 
hagyatékomat képezik, feleségemnek, Hei­
ne Matild Creseentia szül Miratnak ha­
gyományozom, ki, mert ép oly hű volt, 
mint életemet felderítette. Dr. med. Siehel 
és Mr. Mignet urakat, scerétaire perpituel 
de T académie de sciences moraleset po- 
litujuer, kik már annyi baráti szolgálatot 
tettek nekem, megbízom nőm minden 
hagyaték érdekeinek képviseletével, úgy 

amint főleg ezen végrendelet végrehajtá­
sával.

Kiadómat, Campe Julist nagyon ké­
rem úgy berendezni, hogy a pensiót, 
melyet tőle összes müveim honoráriuma 
kép kiírok és melyet halálom után szin­
tén életfogytiglan feleségemnek köteles 
fizetni, azt lehetőleg Párísban, havonkénti 
részletekben eszközölje. Ami az évjáradé­
kot illeti, melyet boldogult nagybátyám, 
Heine Salamon Ígért és a melynek fele 
halálom után özvegyemet illeti, nagyon 
kérem nagybátyámat, Heine Károlyt meg­
emlékezni a meghatóan gyöngéd szere- 
tetre, a melyben édesapja feleségemet 
mindég részesítette és remélem biztosí­
tani fog számára kis összegeket oly mó­
don, amelyek sem későbbi megalázkodásra, 
sem bánatra okot nem fognak adni, nem 
létei kedem, hogy halálom után nagylelkű 
szive vissza fog emlékezni a barátságra, 
amely bennünket egykor oly szorosan 
összefűzött és melynek vesztesége nekem 
a legszörnyübb lelkifájdalmat okozta.

Ámbár remélem, hogy összes mü­
veim kiadását még magam fogom elren­
dezhetni, hogy ha meghalnék mielőtt e 
munka befejezést nyerne, akkor Detmold 
Hermann dretoi Hannoverben és Laube 
Henrik Leipcigban vannak megbízva 
engem itt helyettesíteni és nagyon sze 
retném, ha az utóbbi Laube Henrik egy 
rövid élettöredékkel kisérné az összki­
adást. Elrendelem, hogy temetésem oly 
egyszerű legyen és oly kevéssé költséges, 
mint a legjelentéktelenebb emberé a nép­
ből. Ha Párísban halok meg, akkor a 
Montmartre temetőben óhajtok eltemetve 
lenni, nem egy másikban, mert a Fau- 
bourd Montmartre népei között éltem át 
legboldogabb éveimet. Dacára, hogy a 
lutheránus-protestáns valláshoz tartozom, 
mégis a temető azon részében óhajtok 
eltemettetni, a mely a római katholikus 
hitüek számára van kijelölve, hogy majd 
feleségem hamvai, ki ezen vallás buzgó 
hive, egykor az enyimek mellett pihen­
hessenek ; ha részesülők a francia pap­
ság keresztyéni irgalmasságának ezen 
kegyében, akkor azt kívánom, hogy a 
már említett részében a temetőnek egy 
családi helyet vegyenek ; ha azonban 
klerikális nehézségek merülnének fel, ak­
kor megelégszem a legolcsóbb területtel. 
Nemes és nagylelkű anyámnak, ki any- 
nyit tett érettem, valamint drága testvé­
remnek, kikkel háboritlan egyetértésben 
éltem utolsó búcsút mondok. Isten veled 
is német hazám, a talányok és fájdal­
mak országa ; légy derült és boldog ! Is­
ten veletek, ti szellemes jó franciák, ki­
ket annyira szerettem ! Köszönöm derült 
vendégszereteteket. írtam Párísban, 1846- 
ban szeptember 22-ik. Heine Henrik.

Későbbi utóirat. A mióta ezt a vég­
rendeletet Írtam, kibékülés jött létre köz­
tem és nagybátyám Heine Károly között 
és a kifejezések, a melylyel engem túl­
élő feleségemet kegyeibe ajánlottam, ma 
már nem helyénvalók; mert midőn teg­
nap erre vonatkozólag beszéltem; vele, 
majdnem megszégyenített szemrehányá­
sával, mint tudtam legtávolabbról is ab­
ban kétkedni, hogy özvegyemről illően 
gondoskodnék és a legszeretetteljesebb 
készséggel vette át a kötelezettséget, fele­
ségemnek halálom után pensiómnak felét 
élethossziglan kifizetni ; — és itt meg­
nyilvánult nagy, nemes szive, egész sze- 
retete és midőn szánt Ígéretének zálogául 
kezét nyujtá, ajkamhoz szorítottam azt, 
annyira megvoltam rendülve és annyira 
hasonlított o pillanatban boldogult édes 
apjára, szegény nagybátyámra, kinek kezét 
oly gyakran megcsókoltam, mint egy 
gyermek, midőn szeretetében részesített! 
Áh! nagybátyámmal együtt szerencsém 
csillaga is kialudt! Nagyon beteg vagyok 
és csodálkozom azon, mint bírom ki mind 
ezen szenvedéseket. Vigaszt és erőt csak 
öntudatom nagyszerű érzelmeiből és her­
vadhatatlan dicsőségeiből meritek. Páris, 
1847. febr. 26-án. Heine Henrik.

Madelette.
Irta : Catulle Mendés.

A hálóterem csöndjében nyugodtan 
alszanak a növendékek.

Emmelin hirtelen felriad és halkan 
kérdi : — Bettina, édesem, alszol ?

Á szomszéd ágyból lágy, dallamos 
hang válaszol :

— Még nem.
— Hallgasd csak ezt a rémes me­

sét, melyet egy arany ruhába öltözött tün­
dérke álmom közepette suttogott fülembe.

— Midőn nagy meleg lön, Made- 
lette elhatározta, hogy a tóban, a folyó 
torkolatához közel fog fürödni. A part­
hoz közeledett. Hosszasan nézte a söté­
ten kavargó mély vizet. Azonban Made- 
iette, tündér gyermeke lévén, nem félte 
a veszélyt. A tarajos hullámok csábítóan 
hatottak reá. Gyorsan levetkőzött; ruhá­
ját fűzfára akasztotta sa finom fővényen 
lassan közeledett a tó felé. Vígan úszva, 
lubickolva, órahosszant fürdött a hüs 
hullámokban. Napnyugtával kiúszott a 
partra, mert hisz estére Titania báljára 
hivatalos. Hopp ! az irigy szellő szárnyaira 
kapta Madelette ruháit, s kacagva nyar­
galt tova. Madelette hasztalan kutatta 
át a füzest. Ruhája sehol !

A méreg futotta el, midőn meghal­
lotta a szellő pajkos nevetését, ki uj­
jongva repült ágról-ágra, hogy tréfája ily 
jól sikerült s hogy Madelette leplezetlen 
szépségben gyönyörködhetik. Szüztiszta 
teste oly hószinü, mint a mezők lilioma. 
Ámde Madelette hiába boszankodott I Ki 
hallott olyat, hogy a fiatal leányok öltö­
zetlen menjenek bálba ? !

Szerencséjére útközben egy öreg 
fára talált, melynek nagy, tenyérnyi le­
velei között gyöngén fujdogált a szellő.

— Tépj le egy ágat, mondá a kö­
nyörületes fa, s a levelekkel ruházd fel 
magad.

Madelette a legdusabb ágat válasz­
totta. A levelet szépen rendezgette el. 
Ah, de a leveleknek hiába volt minden 
igyekezetük, hogy a habtestet átöleljék!!

— Madelette bosszúsan folytatta to­
vább útját. A keresztuton vadrózsabok­
rot vett észre, mely ölelésre tárta ágait.

— Testvér — szólt az üde bokor— 
szedj le rólam nehány tövist s tűzd vele 
össze zöld ruhádat.

Mandélette ujjai gyorsan babráltak 
e kemény tövisek között, s ime, amint 
egyik levelet a másikhoz tűzdelte, a tö­
visek nyomán egy köny — élénk piros 
vércsepp, serkedzett a gyönge levél hú­
sából. Madeletté ijedten felsikoltott.

Azonban Szűz Mária nem szereti, 
ha a fiatal leányok ruházatlanul járnak 
az utakon, miért is csodásán ragyogó öl­
tönyéből néhány szál arauyfonalat nyúj­
tott a leánynak. Madeledte az ut szélére 
ülve, gyorsan összeöltögatte a leveleket 
s egy pompásan szép ruhát készített, 
mely úgy ragyogott, mintha himes lep­
keszárnyakból készült volna. Egy mak- 
kocskának a héja gyüszü gyanánt szol­
gált, a jó tövisek a tűket helyettesítet­
ték, s a Szűz Mária által kegyelt leány 
rövid idő alatt a legcsodálatosabb levél­
ruhába öltözött.

Madelette immáron büszkén és bol­
dogan folytatta tovább útját.

— Si-si, sziszeg egy vékony han­
gocska a miosot bokor mögül. — Mi jut 
eszedbe? Titánia báljára ékszer nélkül 
akarsz elmenni?

— Szép aranyos kígyó — szólt Ma­
delette — ékesítenéd nyakamat.

— Ezer örömmel, volt a kígyó vá­
lasza.

Madelette megker< ste a bokor aljá­
ban, vállára tette, s a kígyó gyöngéden 
simult a fiatal leány gömbölyű nyakához.

— Madelette, szólt újólag az ara­
nyos kígyó, hogyan akarsz fülbevaló nél­
kül a tündérek bálján megjelenni ?

Igaz a ! — viszonza Madelette s 
fülei mindegyikébe egy-egy fénybogárkát 
illesztett.

Ily díszben jelent meg Madelette 
Titania bálján.

A kicsiny tündérek a nagy fák ár­
nyékában táncoltak. Madelette csodálatos 
ruhájában oly bűbájosán szép volt, hogy 
a törpék királya, ki ez ünnepélyen szintén 
hivatalos volt, szere'emre gyuladt iránta. 
Táncra hívta Madelettet.

— Ne menj vele, suttogta a kígyó 
féltékenyen, s aranyos fejét a fiatal leány 
füléhez emelte.

Madelette ügyet sem vetett e be­
szédre. ,

— Édes, suttogta a király a keringő 
alatt, az idő későre jár, ha akarod, ott 
megvárlak és nőmmé teszlek.

— Ha akarom-e, uram ? I
— Ne menj oda I — súgta a keringő 

végeztével a kígyó.
Madelette nem figyelt az intő szóra, 

hanem midőn látta, hogy a törpék királya 
eltávozott, szintén elindult a légyott 
helyére.

— Vigyázz, mondta a kígyó. Ki­
csiny száját föltátva, nyelvét fenyege­
tően öltötte ki.

Madelette érezte, hogy nyakéke 
mindjobban szűkül, de nagy örömében, 
hogy a király nejévé teszi őt, nem ügyelt 
a fenyegető veszélyre.

— Uram, mondá Madelette a talál­
kozásnál, beszélj a szerelemről s én ak­
kor kis ujjamat csókra nyújtom.

E pillanatban éles fütty hallatszott, 
Madelette elsápadt, sikolyt hallatva élet­
telenül terült el a földön. A kígyó hirte­
len eltűnt a fü között, a király pedig 
visszatért egy más feleség keresésére.

Édes Émmelin, mondá Bettina, ál­
mod azt jelenti, hogy mennyasszonyi 
ruhád a világ legszebb ruhája lesz, s 
férjed smaragd nyakékkel és mély tüzű 
gyémánt függőkkel fog neked kedves­
kedni.

Apróságok.
— A família fürdőzni megy. Ha 

van családapai gond, hát az a kánikulá­
ban igazán kétszeres, mert nincs az a fa­
milia, hol ilyenkor — nagyrészt divato­
zásból — ne kisértgetne a fürdőzés ör­
döge.

így volt vele egy családfő is. Egy 
nap aztán megsokalta a sok szekatúrát 
s nagy meglepetésére és örömére a fele­
ségének és két felnőtt leányának, kijelen­
té, hogy

— Nem bánom hát, holnap már el­
viszlek benneteket a fürdőre.

Lett erre buesuzás, pakkolás.
Másnap tényleg elő állott 2 fiakker.
Egyiken van skatulyák között a szo­

baleány, másikon az apa foglalt helyet a 
családdal.

A kocsisok pedig közé vágtak a lo­
vaknak s meg sem álltak a gőzfürdőig.

— Itt vagyunk. Szálljatok le — 
szól az apa s azzal sarkon fordul s ott 
hagyta az ámuló-bámuló és ájuldozó 
famíliát, mint Szent Pál az oláhokat.

Hanem az,is igaz, hogy utána két 
hétig — csak Ácsnál kapott kosztat.

— Italozás közben. Két jóképű 
magyar ül már este ófa a korcsmában, 
ahol ugyancsak fogynak a félliterek. Az 
emberek a hallgatagok fajtájából valók s 
félóránként eresztenek szélnek egy-egy 
szót. De olyanformán, hogy a válasz 
csak a, másik félórában következik el erre.

Éjféltáján Szélpál Ambrus feltá- 
pászkodott.

— Mára ölég vót. Haza is kék 
menni.

Nagy Istók Rókus előtt ott áll még 
a bor fele, szemrehányólag tekint kenye­
res pajtására.

— Ugyan már nó, ne szaladj, be­
szélgessünk még egy kicsit.
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(1903. szeptember 5., 6., 7. és 8~án.)
A Nagyin. Földm. Miniszter úr erkölcsi és anyagi támogatása mellett.
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3. Országos baromfi kiállítás.
Részt vehet minden erdélyrészi és 
magyarországi tenyésztő. Díjak 2000 
koronáig. Dicsérő és díszoklevelek

1. XI V.íröélyrészi íenyészállatkiállitás. 
Erdélyrészi tenyésztők részére. Díjak 
összege 12,000 korona. Áll. arany- 
és ezüstérmek. Dicsérő oklevelek.

2. II. íröélyrészi gép-, eszköz- és anyag- 
kiállitás, részt vehet minden magyar­
országi gyáros és iparos. Áll. arany­
érem és ezüstérmek. Díszoklevelek.

Bejelentési idő:

1903. augusztus hó 10-ig.

Programmokat és bejelentő iveket kérésre küld :

fiz „€r8élyi gazdasági Egylet" Titkári Jüvahla, Kolozsvár.
... ... ^etőíi-ntcza, rZ-12s szám. --------

bizonyítványa.
„MÁRIA“ forrás S £
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O.

«o @1belgyógyászati tanárának bizoi 
Alulírott a felső-rákosi ,

f

Van szerencsém a n. érd. Közönség becses tudomására hozni, hogy 20 év óla fönnálló

Egyetem-utcza 1-ső szám alól áthelyeztem

Wesselényi Miklós-utca t. sz. alá.
Kérem a n. érd. közönség szives további nagyrabécsült támogatását. Kiváló tisztelettelHEGEDŰS EEHEKCZ czipészmester. 2566 10-10

A hires és közkedveltségnek örvendő K.-Iniperi 

„RÉPÁIT4 savanyu viz 
a mai naptól kezdve közvetlenül a forrástól 

egészen friss töltésben kerül forgalomba.
Dr Lenevel Béla m. kir. egyetemi tanár szakvéleménye a következő: A k inperi „Répátí“ 

tat sban , ’ ’ Zsigmond dr. prof., a következőkép nyilatkozik: .Bizonyítom, hogy a „Répát!- savanyú-
vizet a nvakhártvák hurutos bántalmai ellen ismételve jó sikerrel alkalmaztam.1

Dr Hmikö Vilmos tanár, az E. K. E. balneologia! oszt titkára e vizrol így vélekedik : ,A 
„Répáti11 viz nemcsak mint övezeti viz kitűnő, hanem mint gyógyító Ital is megbecsülhetetlen s a Csehország- 
ból hozott drága krondorfi vízzel minden tekintetben versenyez.”

Mindig friss töltésben kapható 2087 3'-*

kolozsvári főraktárosunk: Deutsch Lipót “SÆ 
a füszerkereskedésekben és vendéglőkben.

Telefon 486. sz. "W „Répát!- forrás kezelősége.

Milyen vizet igyunk? -áss
csakis a felső-rákosi Jíátyás király vizet!

Mert nemcsak hogy 50 ' " al olcsóbb, mint a többi itt 
ismert ásványvizek, de gy ógyhat ásra, valamint 
üdítő hatásra is azokat jóval felülmúlja!
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Mélt. dr. Korányi Frigyes főrendiházi tag 
ur, a budapesti m. kir. egyetem hírneves bel­

gyógyászati tanárának bizonyítványa.
A felső-rákosi ,,MARIA“ forrás ásványvizét 

a vezetésem alatti egyetemi belgyógyászati koró­
dán, valamint a magán gyakorlatban sokszorosan 
rendeltem - a gyomor és légcsőszervek 
hurutos bántalmaiban, vesebajokban, fő­
leg pedig vérszegénység és ezzel összekötött 
idegbajokban szenvedő betegeknek mindazon 
előnyös hatással, melyet a legjobb föl­
des vasas ásványvizek nyújtanak,

Gazdad szénsav tartalmánál és kellemes fris­
sítő izénél fogva kedvezően befolyásolja 
az étvágyat és az emésztést. A rendelke-

4* zésemre, bocsátóit ásványvíz teljesen tiszta és 
kifogástalan kutkezelésrőí tanúskodik. 

Budapest, 1903. febr. 27.
Korányi Frigyes s. k. 

egyetemi tanár.
Mélt. dr Purjesz Zsigmond udvari tanácsos 
ur, a kolozsvári Ferencz József egyetem hírneves

(fi £ 
> SS

vizét, kedvező vegyi összetételénél fogva, 
nem csupán kellemes élvezeti italnak 
tartom, hanem igen jó sikerrel alkalmaztam 
azt úgy a legkülönbözőbb eredetű vér­
szegénység — mint az emésztő és légcső 
szervek liurutus bántalmai ellen.

Kolozsvár, 1903. jan 23.
2407 41-100 Dr. Purjesz. Zsigmond s. k.

Legolcsóbb bevásárlási forrás!

Iffiláaorígjtrah-lereshèëMl

1 férfi öltöny
1 fiú »
1 férfi

1 Jrt 50 kriól
1 Jrttól kezdve

kapható csakis a

Tanácsháza alatt.

Valódi érdélyi hegyaljai

Ál.- tó / röíi!
2514 15--*

A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 
tisztelettel értesítem^ hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, úgy mint sajtit 

® termésű valódi hazai borok, Erdélynek leghíresebb borvidékeiről, mely borok 
® szakértők által rég egy rangban a hires Tokajival osztályozva vannak, a legmesszebb- 
í® menő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a következőképen eladásra 
isi bocsátom.

Zárt palaczkokban literenként

Erdélyi hegyaljai hattól asztali bor I. oszt. — k 84 f
» ,, II „
n n HL „

pecsenye ta • • •

— K72f
— K60f

í K 10 f
izm árak mellett a fogyasztási aüá már ki v; 

' Ezen árak bárhova hazaszállítva készpénzfizei 
értendők. — Üvegek 15 napra kölcsönkép

Zárt 7 deciliteres palaczkokban:
Erdélyi hegyaljai som . . . . — K 80 f

„ „ risiing . . . - K 90 f
, „ muskotály • • IK 20 f

Valódi egri bikavér. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . IK20f
„ „ piros bor, literenként — K 84 f

ve! O Édefonon megrenödhdő és min­
ai! & Sen illőtájban hazaszállittatik !

Q Ismét elacLólz lsed, ■vezxxiéxa.y-lsen xeszesiîlnek! 0
Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését kérve, maradtam tisztelettel

Teleíonszám 511. KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-uícza I. szám, 
(Mátyás király születési háza szomszédságában)
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